
321Chap . i , ACTES ' DES APOTRES .
22 Jefus lui dit : Si je veux

qu ’il demeure jufqu ’à - ce que
je vienne , qu ’en as tu à faire ?
toi , fui - moi .

2 j Or cette parole courut en¬
tre les freres , que ce difciple - là
ne mourroit point . Cependant
Jefus ne lui avoit point dit : Il
ne mourra point ; mais , fi je
veux qu ’il demeure jufqu ’à ce
que je vienne , qu ’en as tu à
faire ?

24 C ’eft ce difciple - là , qui
rend témoignage de ces chofes ,
& qui a écrit ces chofes , & nous
favorhs que fon témoignage eft
digne de foi .

1 y II y a auffiplufieurs cho¬
fes quejefus a faites , lefqnelles
étant écrites de point en point,
je ne penfepas que le monde

même put tenir les livres
qu ’on en écriroit .

Amen .

LES ACTES
DES SAINTS

APOTRES .
Chapitre I .

N Ous avons fait le premiertraité , à Théophile , de
toutes les chofes queje¬

fus a faites Si enfeignées ;
2 Jufqu ’au jour qu ’il fut reçu

en haut , après avoir donné les
ordres par le Saint Efprit aux
Apôtres , lefquels il avoit élus ;

3 Auxquels après avoir l'ouf -
fert , il fe préfenta foi - même
vivant , avec plulieurs preuves
allurées , étant vû d ’eux pen¬
dant l ’ efpacc de quarante
jours , & parlant des chofes ,
qui regardent le F-oyaume de
Dieu .

4 Et les ayant affemblez , il

leur commanda de ne point
partir de jerufalem .mais d ’y at¬
tendre la promelfe du Pere :
Laquelle , dit ■ il , vous avez
entendue de moi .

y Car Jean a batifé d ’ eau :
mais vous ferez batifez duSaint

j Efprit dans peu de jours .
J 6 Eux étant donc affemblez

l ’interrogèrent , difant : Sei¬
gneur , fera - ce en cetems - ci
que tu rétabliras le Royaume à
Ifraël ?
7 Mais il leur dit : Ce n ’eft

point à vous de connoitre les
tetns ni les faifons , que le Pe¬
re a refervez en fa propre puif-
fance .

S Mais
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8 Mais vous recevrez la vertu
du Saint Efprit venant fur
vous : & vous me ferez té¬
moins , tant à Jerufalern , que
dans toute la Judée , à Samarie ,
& jufques au bout de la terre .

9 Et quand il eut ditcescho -
fes , il fut élevé , eux le regar¬
dant , & une nuée le foûtenant
l ’emporta de devant leurs
yeux .

10 Et comme ils avoient les
yeux attachez au ciel , pendant
qa ’il s ’en alloit , voici deux
hommes fe préfentérent de¬
vant eux envêtemens blancs :

x i Qui leur dirent : Hommes
Galiléens , pourquoi vous arrê¬
tez - vous à regarder au ciel ? Ce
Jefus , qui a été élevé en haut
d ’avec vous au ciel , viendra
comme vous l ’avez contemplé
allant ata ciel .

13 Alors ils s ’en retournè¬
rent à Jerufalern , de la monta¬
gne qu ’on appelle des Oliviers ,
qui eft près de Jerufalern , le
chemin d ’un Sabbat .

IJ Et quand ils furent en¬
trez , ils montèrent dans une
chambre haute , où demeu -
roient Pierre & Jaques , Jean &
André , Philippe & Thomas ,
Barthelemi & Matthieu , Ja¬
ques fils d ’Alphée , & Simon
Zélotes , & Jud çfrere de Ja¬
ques .

14 Tous ceux - ci perféve -
zoient d ’un même efprit en

prières & en oraifon , avec les
femmes , & avec Marie mere
de Jefus , & avec fes freres .

1Ç Et en ces jours - là , Pierre
fe leva au milieu des difciples :
( & là étoit alfemblée une com¬
pagnie d ’environ fix - vingts
perfonnes : ) & il dit :

1 6 Hommes freres , il falloir
que cette Ecriture fut accom¬
plie , que le Saint Efprit avoit
prédite par la bouche de Da¬
vid , touchant Judas , qui a
étélecondudeur de ceux qui
ont pris Jefus .

17 Car il étoit du nombre
avec nous , & il avoit reçu fa
part de cette adminiftration .

1S Mais s ’étant acquis un
champ de la recompenfe de
fa méchanceté , & s ’étant pré¬
cipité , il s ’eft crevépar le mi¬
lieu , & toutesfesentraillesont
été répandues .

19 Ce qui a été connu de
tous les habitans de Jerufa-
lem : tellement que ce champ -
là a été appellé en leur propre
langue , Haceldama , c ’eft -à -
dire : Le champ du fang ,

20 Car il eft écrit au livre des
Plèaumes : Que fa demeure
foit déferte , & qu ’il n ’y ait per -
fonne qui y habite . Et : Qu ’un
autre prenne fqn adminiftra¬
tion .

21 II faut donc que d ’entre
ces hommes qui fe font affem -
blez avec nous , pendant tout

le
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le tems que le Seigneur Jefus
ell allé & venu parmi nous :

22 Commençant depuis le
Batème de Jean , jufqu ’au jour
qu ’il a été enlevé d ’avec nous ,
que quelqu ’un d ’entre eux foit
témoin avec nous de fa réfur -
reétion .

23 Alors ils en préfentérent
deux , lavoir Jofeph appellé
Barlabas , qui étoit furnommé
Julie , & Matthias .

24 Et en priant ils dirent :
Toi , Seigneur , qui eonnoisles
cœurs de tous , montre lequel
de ces deux tu as éfu ;
2y Afin qu ’il prenne fa part

de ce miniltére & Apoflolar ,
dont Judas s ’eft détourné ,
pour s ’en aller en fon lieu .

26 Alors ils jettérent le fort
fur eux : & le fort tomba fur
Matthias , qui d ’un commun
confentement , fut mis au
nombre des onze Apôtres .

C h a p . II .

E T comme le jour de la
Pentecôte s ’accomplilToit ,

ils étoient tous d ’un même
efprit dans un même lieu .

2 Alors il fe lit tout d ’un
coup un fon du ciel , comme
ell le fon d ’un vent , qui fouille
avec véhémence , lequel rem¬
plit toute la maifon , où ils
étoient affis .

3 Et il leur apparut des lan¬
guit * comme de feu , qui fe

partagèrent , & fe poférent fur
chacun d ’eux .

4 Et ils furent tous remplis
du Saint Efprit , & commen¬
cèrent à parler des langues
étrangères , félon quel ’Elprit
leu r donnoit à parler .

ï Or il y avoit des Juifs , qui
demeuraient à Jerufalem ,
hommes dévots , de toute Na¬
tion ,qui ell fous le ciel .

6 A près donc que le bruit s ’en
fut répandu , uns multitude
vint enfemble , qui fut toute
émue , parce que chacun les
entendoit parler fa propre lan¬
gue .
7 C ’eft pourquoi ils étoient

tous furpris , & s ’étonnoient ,
difant l ’un à l ’autre : Voici
tous ceux - ci qui parlent , ne
font - ils pas Galiléens ?

8 Comment donc chacun de
nous les entendons - nous par¬
ler le propre langage du païs
où nous fommez nez ?

9 Parthes , & Médes , & Ela-
mites , & nous qui habitons en
Méfopotamie , & en Judée , &
en Cappadoce ; au Pont , &
en Afie :

I o En Phrygie , en Pamphy -
lie , en Egypte , & dans les
parties de Libye , qui ell l ’en¬
droit de Cyréne , & nous qui
demeurons A Rome :

II Tant Juifs que Profélytes »
Crétois , & Arabes , nous les
entendons parler , chacun dans
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nos propres langues , des cho¬
ies magnifiques de Dieu .

i z Ils étoient donc tous éton¬
nez , & ne favoient que penfer :
difant l ’un à l ’autre : Que veut
dire ceci ?

i j Et les autres fe moquant ,
difoient : C ’eft qu ’ils font pleins
de vin doux .

14 Mais Pierre fe préfentant
avec les onze , éleva fa voix , &
leur dit : Hommes juifs , & w®
tous , qui habitez àjerufalem ,
ce ci vous foit connu , & écou¬
tez mes paroles :

x $ Car ceux - ci ne font point
yvres , comme vous penfez , puis
qu ’il eft la troifiéme heure du
jour .

1 6 Mais c ’eft ici ce qui a été
dit par le Prophète Joël :

17 Et il arrivera aux derniers
jours , ( ditDieu ,) que je répan¬
drai de mon Efprit fur toute
chair : & vos fils prophétife -
rgnt , & vos filles aulîï , & vos
jeunes gens verront des vidons
& vos anciens fongeront des
fonges .

t8 Et pour vrai dans ces
jours - là je répandrai démon
Efprit fur mes ferviteurs & fur
mes fervantes , & ils prophéti -
feront .

19 Et je ferai des chofes
merveilleufes au ciel en haut ,
& des prodiges fur la terre en
bas , du fang , & du feu , & une
vapeur de fumée .

Chap . i .
lo Le Soleil fera changé en

ténèbres , & la Lune en fang ,
avant que ce grand & notable
jour du Seigneur vienne .

21 Mais il arrivera , que qui¬
conque invoquera le Nom du
Seigneur fera fauvé .

21 Hommes Ifraëlites , écou¬
tez ces paroles : Jefus le Na -
zarien , homme approuvé de
Dieu parmi vous , par les ver¬
tus , par les merveilles , & par
les prodiges , que Dieu a faits
par lui au milieu de vous . com *
me aufiî vous le favez ;

2 } Ce lejlts ayant été livré
par le confeil défini & par la
providence de Dieu , vous l ’a¬
vez pris , & l ’avez mis en
croix , & vous l ’avez fait mou¬
rir par les mains des méchans :

24 Lequel Dieu a refiufcité ,
ayant délié les douleurs de la
mort , parce qu ’il n ’étoit pas
poflîble qu ’il fut retenu par
elle .

zç Car David ditde lui : je
contemplois toujours le Sei¬
gneur en ma préfence : car il
eft à ma droite , afin que je ne
fois point ébranlé .

26 C ’eft pourquoi mon coeur
s ’eft réjoui , & ma langue en a
eu de joye , & de plus ma chair
repofera en efperance .

27 Car tu ne laifferas point
mon aine au fépulcre , & tu
ne permettras point que ton
Saint fente la corruption .

28 Tu
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2§ Tu m ’as fait connoitre les
chemins de la vie , tu me rem¬

pliras de joyeavec ta face .

29 Hommes freres , je puis
bien vous dire librement tou

chant le Patriarche David ,qu ’ il
eft mort , & qu ’ il a été enféveli :
& fon fépulcre eft entre nous

jufqu ’à ce jour .
; g Mais comme il étoit Pro¬

phète , & qu ’il favoit que Dieu

lui avoit promis avec fermenr ,
que du fruit de fes reins il fs -
roit naître , félon la chair , le

Chrift , pour le faire afî 'eoir fur
fon trône :

51 II a parlé de la réfurre -
étion de Chrift , en la prévo¬

yant , que fon a me n ra point

été lailîée au lèpulcre , & que
ia chair n ’a point fenti la corru¬

ption .
5 z Dieu a reffufcitë ce Jefus ,

ér nous en femmes tous té¬
moins .

; 5 Après qu ’il a été élevé par
la droite de Dieu , & qu ’il a re¬

çu de fon Pere la promeffe du
Saint Efprit , il a répandu ce

que vous voyez & entendez
maintenant .

34 Car David r ’eft point
monté aux cielix : mais lui

même dit ; Le Seigneur 3 dir

à mon Seigneur , Aflieds - toi
à ma droite .

37 Jufqu ’à ce que j ’aye mis
tes ennemis pour le marche

pied de tes pieds .

N . Tejl ,

aiç

3 ô Que toute la niaifon d ’If -

raël fâche donc affurémenfc

que Dieu l ’a fait Seigneur &

Chrift , ce Jefus que vous avez
Crucifié .

37 Après avoir entendu ces
chofes , ils eurent le coeur tou¬

ché de compomftion , & di¬
rent à Pierre , & aux autres

Apôtres , Hommes freres , que
ferons - nous ?

3 8 Et Pierre leur dit : Amen¬

dez vous , & que chacun de

vous ibtt batifé au Nomde Je¬

fus Chrift en remillion des pé¬
chez : & vous recevrez le don

du Saint Efprit .

39 Car à vous & à vos enfans

eft faite la promeffe , & à tous

ceux qui font loin , autant que

le Seigneur nôtre Dieu en ap¬
pellera à lui .

40 Et par plufieurs autres pa *
rôles il témoignoit , & les ex -
hortoit , en difant ; Sauvez -

vous de cette génération per -
verfe .

41 Ceux donc qui reçurent
de bon cœur fa parole , furent
batifez , & environ trois mille

âmes furent ajoutées dans ce
jour - là .

42 Et ils perfévèroient tous

dans la dnétrine des Apôtres »
& dans la communion , & la

fraérion du pain , & aux priè¬
res .

43 Or toute perfonne avoit

de la crainte : & beaucoup de
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miracles & de prodiges fe fai -
foient pai les Apôtres .

44ht tous ceux qui croyoient ,
étoient enfemble dans un mê¬
me lieu , & a - oient toutes cho -
fes communes .

4 y El ils vendoient leurs pof
feffions , & leurs biens , & les
diftribuoient à tous , lêlon que
chacun en avoit befoin .

46 Et tous les jours ils perfé
véroient tous d ’un même tf-
prit dans le Temple : rom¬
pant le pain de maifon en mai -
fon , ils prenoient leurs repas
avec joye & limplicité de
cœur :

47 Louant Dieu , & ayant
grâce envers tout le peuple :

ACTES Cbap . 2 . }
4Mais Pierre avec Jean ayant

l ’œil arrêté fur lui , dit : Regar¬
de nous .

y Et il les regardoit attentive¬
ment , s ’attendant de recevoir
quelque chofe d ’eux .

6 Alors Pierre dit : Je n ’ai ni
argent ,’ni or ; mais ce que j ’ai ,
je te le donne ; Au Nom de
J élus Chrift leNazarien leve -
toi & marche .

7 Et l ’ayant pris par la main
droite , il le leva : Sc incontinent
les plantes & les chevilles de
les pieds devinrent fermes :

8 Et il fauta , fe tint debout , &
marcha ; il entra même avec
eux dans le Temple , mar¬
chant , fautant , & louant

& le Seigneur ajoûtoitde jour Dieu
en jour àl ’Egliie des gens pour
être fauvez .

C H a p. III .

O R Pierre & jean mon -toient enfemble auTem
pie , à l ’heure de la pricre , qui
émit à neuf heures .

2 Et un certain homme qui
étoit boiteux dès le ventre de
fa mere y étoit porté , lequel on
mertoit tous les jours à la porte
du Temple , nommée la Eelle ,
pour demander l ’aumône à
ceux qui entroient au Tem¬
ple .

3 Cet homme voyant Pierre
& Jean qui vouloient entrer au
Temple , les pria , afin d ’avoir
l ’aumône .

9 Et tout le peuple le vit mar¬
cher , & louer Dieu ;

10 Etreconnoiifant ; quec ’é »
toit celui - là même qui étoit
affisàîa Belle porte du Tem¬
ple , pour avoir l ’aumône : ils
fuient remplis d ’admiration ,
& d ’étonnement , de ce qui lui
étoit arrivé .

11 Et comme le boiteux , qui
| avoit été guéri , tenoit par la

main Pierre & Jean , tout le
peuple étonné courut à eux au
portique qui s ’appelle de Sa¬
lomon .

1 2 Mais Pierre voyant cela ,
dit au peuple , Hommes Ifraë -
lites , pourquoi vous étonnez -
vous de ceci ? ou pourquoi

avez -
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avez - vous l ’œil arrêté fur
nous , comme il par nôtre
puillance ou nôtre fainteté
nous avions fait marcher cet
homme :

1 ; Le Dieu d ’Abraham , &
d ’ ifaac , & de Jacob , le Dieu de
nos Peres , a glorifié fon Fils fe -
fus , lequel vous avez livre &
renié devant la face de Pilate ,
quoi qu ’il jugeât qu ’il devoit
être délivré .

14 Mais vous avez renié le
Saint & lejufte , & vous ' avez
demandé qu ’on vous donnât
un meurtrier ;

if Et :vous avez mis à mort
lePrincede vie , que Dieu a
reiîufcité des morts : dequoi
nous fommes témoins .

16 Et par la foi en fon Nom ,
fon Nom a raffermi celui - ci ,
que vous voyez , & que vous
connoiifez : même la foi que
nous avons en lui , a donné à
celui - ci cette entière difpolî -
tion de tous les membres , en la
préfence de vous tous .

17 Et maintenant , freres , je
fai que vous l ’avez fait par
ignorante , comme auffi vos
Gouverneurs .

18 Mais Dieu a ainfi accom -
pli les chofes qu ’ il avoit prédi
tes par la bouche de tous fes
Prophètes , que le Chriftde
voit fouffrir .

19 Amendez - vous donc , &
vous convertiffez , afin que

vos péchez foient effacez :
20 Quand les tems de i &j

fraîclnllèment feront venus
par la prefence du Seigneur . 8C
qu ’il aura envoyé Jefus Chrift »
qui vous a été annoncé aupa¬
ravant :

a1 Lequel il faut que le ciel
contienne , jufquesau tem ^ dtr
rétabüflèment de toutes les
chofes que Dieu à prononcées
par la bouche de tous fes faints
Prophètes , dès le commence¬
ment du monde .

22 Car Moïfe même a dit aux
Peres . Le Seigneur vôtre Dieu
tous fufcitera un Prophète
d ’entre vos freres tel que moi :
vous l ’écouterez en tout ce
qu ’il vous dira ;

2 } Et il arrivera que toute
perfonne qui n ’aura point
écouté ce Prophète - là , fera
exterminée du milieu du;
peuple .

24 Et même tous les Prophè¬
tes depuis Samuel , & ceux
qui l ’ont fuivi , tous -, autant
qu ’il y en a qui ont parlé , ont
auflï p j édit ces jours * ci .

2 \ Vous êtes les enfans des
Prophètes , & de l’alliance que
Dieu atraitté avec nos peres ,
difant à Abraham : Et en ta
lemence feront bénites toutes
les familles de la terre .

16 ‘ ’efl pour vous première¬ment que Dieu ayant fufcité
fon Fils Jefus , l ’a envoyé pour

P 1 VOUS
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vous bénir » en retirant chacun
de vous de vos méchancetez .

C h a p . IV .
M Ais comme ils parloient

au peuple , les Sacrifi¬
cateurs , le Capitaine du Tem¬
ple , & les Sadducéens , arri¬
vèrent .

1 Etant en grande peine de ce
qu ’ils enfeignoient le peuple ,
& qu ’ils annonçoient la réfur -
reétion des morts au Nom de
Jefus .

; Et ayant jetté les mains fur
eux , ils les mirent en prifon
jufqu ’au lendemain : car le
loir étoit déjà venu
4 Et plufieurs de ceux qui

avoient entendu la parole ,
crurent : & le nombre des per -
fonnes fut d ’environ cinq
mille .

ç Or il arriva que le lende¬
main les Gouverneurs , les
Anciens , & les Scribes , s ’afi
femblérenr dans Jerufalem .

6 Avec Anne fouvevain Sa¬
crificateur , Caïphe , Jean , &
Alexandre , & tous ceux qui
étaient de la race Sacerdotale ;

7 Et les ayant mis au milieu
d ’eux , ils les interrogèrent , di -
Jant ; l? ar quelle put fiance , ou
au nom de qui avez - vous fait
ceci ?

8 Alors Pierre rempli du
SaintEfprit leur dit : Gouver¬
neurs du peuple ., & vous An¬
ciens d ’Ifraël .

E S Ctntp . 4 ,
9 Puis qna nous fommes au¬

jourd ’hui recherchez pour un
bien , qui a été fait en laiper -
fonne d ’un impotent , peur
faveïr comment il a été guéri ;

i o Sachez vous tous , & tout
le peuple d ’Ifraël , queç ’rf été
au Nom de JefusChriftle Na -
zarien , que vous avez crucifié ,
lequel Dieu a reffufeité des
morts , c ’eft , d 'n -je , en vertu
de Ion Nom , que cet homme
qui paroit ici devant vous , a
été guéri .

11 C ’eft cette pierre qui a été
rejettée par vous lesedifians ,
& qui a été faite la principale
pierre du coin .

r zEt il n ’y a point de falut en
aucun autre : car auflï il n ’y a
point d ’autre nom fous le ciel
qui foit donné aux hommes ,
par lequel il nous faille être
îauvez .

i j Eux voyant alors lahar -
dieffe de Pierre & Jean , & co -
noilfaut auffi qu ’ils étoient
hommes fans lettres & gens du
commun , s ’étonnoient , & re -
connoiffoient bien qu ’ils a -
voient été avec Jefus .
• 14 Et voyant que l’homme
qui ayoit été guéri , étoitpré -
fent avec eux , ilsnepouvoient
contredire en rien .

i y Alors leur ayant comman¬
dé de fortir hors du Confeil , ils
conféraient entre eux :

16 Difant : Que ferons -nous
à ces
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à ces gens ? car il eft con¬
nu à tous les habitans dejeru -
falem qu ’un figne évident a
été fait par eux , & nous ne le
pouvons pas nier .
•17 Mais afin qu ’il ne fuit

point divulgué parmi le peu
pie , défendons leur avec me¬
naces exprefies qu ’ils n ’ayent
plus à parler à homme vivant
en ce Nom .

18 C ’eft pourquoi les appel¬
ant , ils leur commandèrent
qu ’ils ne parlaffent ni n ’enfci
gnaffent plus en aucune ma¬
nière au Nom de Jefus .

1 çMais Pierre & Jean répon
dant leur dirent : Jugezi ’ilell
jufte devant Dieu , de vous
obéïr plutôt qu ’à Dieu .

20 Car nous ne pouvons que

nous ne difions les choies que
nous avons vûes & entendues .

Zi Alors ils les relâchèrent
avec menaces , ne trouvant
point , comment ils pourroient
les punir , à caufe du peuple ,
parce que tous glorifioient
Dieu de ce qui avoit été lait .

Z2 Car l ’homme fur lequel
avoit été faite cette miraculeu -
fe guérifon , avoit plus de
quarante ans .

33 Or après qu ’on les eut
laifle aller , ils vinrent vers
leurs gens , & leur racontèrent
tout ce que les principaux Sa
crificateurs & les Anciens leur
avoieutdit .

O T R E S . 129
24 Ce qu ’ayant entendu , ils

élevèrent tous d ’un accord
leur voix à Dieu , & dirent ;
Seigneur , tu es le Dieu , qui as
fait le ciel , la terre , la mer ,
& toutes les choies qui y font :

23 Qui as dit par la bouche
de David ton ierviteur : Pour¬
quoi les Nations ont - elles fré¬
mi , & pourquoi les peuples
ont - ils projette des chofes
vaines ?

z 6 Les Rois de la terre fe
font afl'emblez , & les Princes
fe font trouvez enfemble , con¬
tre le Seigneur , & contre fou
Chrift .

27 Car veritablementHérode
& Ponce Pilate , fe fontaffem -
blez , avec les Nations & les
peuples d ’Ifraél , contre ton
faint fils Jefus que tu as oint ;

28 Afin qu ’ils filfent toutes
les chofes , que ta main & ton
confeil avoient auparavant dé¬
terminées d ’être faites .

29 Maintenant donc , Sei¬
gneur , regarde à leurs mena¬
ces , & donne à tes fervitcurs
d ’annoncer ta parole avec tou¬
te hardiefle :

3 o En étendant ta main , afin
qu ’il fe fafle des guérifons , des
prodiges , & des merveilles ,
par le Nom de ton faint Fils
Jefus .

3 1 Et quand ils eurent prié ,
le lieu où ils étoient aflembleZj
trembla , & ils furent tous rem -

P j plis
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plis du Saint Efprtt , & annon -
çoient la parole de Dieu avec
hardiefle .

3 z Or la multitude de ceux
qui crovoient n ’étoit qu ’un
cœur & qu ’une ame : & per -
fonne ne diloitque rien de ce
qu ’ 1 poù ’édott iûr à lui > mais
toutes chofes étoient commu¬
nes entre eux .

33 Auffi les Apôtres ren -
doient de puiffans témoigna¬
ges de la réfurreétion du Sei
gneur jefus . & une grande
grar e étoit fut eux tous .

34 C : r il n ’yavoit entre eux
aucuneperlbnne ennécefli ' é ,
parce que tous ceux qui pofle -
c !oient des champs , ou de *
xnaifons , les vendoient , &
apportoient le prix des chofes ,
qui étoient vendues ;

33 Et kmertoiem aux pieds
des Apôtres : & il étoit diffri
bué à chacun , félon qu ’il en
avoit befoin .

3 6 Jofeph donc , qui par les
Apôtres fut furnommé Bar
xiabas , ( c ’eft - à - dire , fils de
confolation , ) Lévite , ér Cy •
prien de Nation .

37 Ayant un fonds de terre ,
le vendit , & en apporta le
prix , & le mit aux pieds des
Apôtres .

Chap . V .

TlyîAis un certain homme
nommé Ananias , avec

Chap . 4 . y .

Saphira fa femme , vendit un
champ .

z Et retint une partie, du prix ,
du conféntement de fa fem -
me , & en apporta quelque
partie , Scia mit aux pieds des
Apôtres .

3 Mais Pierre lui dit : Ana¬
nias , pourquoi Satan a - t - il
rempli ton cœur pour mentir
a .i Saint E ' prit , Sc fouftraire
une partie du prix de ton
champ ?

4 Si tu l ’euffes gardé , ne te
demeuroit - il pas : & étant
vendu r/ éroit - il pas en ta puif-
fance ? qu ’y avoit - il pourquoi
tu dufles mé tré cel .i dans ton
cœur ? tu n ’as poinr menti aux
hommes , mais à Dieu .

3 Et Ananias entendant ces
paroles , tomba , & rendit l ’ef-
prit ; ce qui caufa une grande
crainte à tous ceux qui enten¬
dirent ces chofes .

6 Et quelques jeunes gens fe
levant le prirent , l ’emportè¬
rent dehors , S: l ’enterrèrent .

7 Or trois heures aptès , fa
femme nefachant point ce qui
étoit arrivé , entra .

5 Et Pierre prenant la parole
lui di * ; Di - moi , avez - vous
autant vendu le champ ? Et
elle dit ; Oui , autant .

9 Alors Pierre lui dit : Pour¬
quoi avés vous fait complot
entre vous de tenter l ’Efprit du
Seigneur ? voici à la porte les

pie ds
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pieds de ceux qui ont enterré
ton mari , & ils t ’emporte¬
ront .

16 Et au même inftant elle
tomba à fes pieds , & rendit
l ’efprit . Et quand les jeunes
gens furent entrez , ils latrou -
s êrent morts , l ’emportèrent
dehors , 5c l ’enterrèrent au¬
près de fon mari .

11 Cela donna une grande
craints à toute l ’Eglife , & à
tous ceux qui en entendoient
parler .

11 Et beaucoup de prodiges
& de miracles fe faifoient par
les mains des Apôtres parmi
le peuple : 6cils étaient tous
d ’un accord fous le portique
de Sa ' omon .

i ; Et aucun des autres n ’o
foit fe joindre à eux , mais le
peuple les louoit hautement .

14 Et la multitude de ceux
qui croyoiçnt au Seigneur ,tant
d ’hommes que de femmes ,
s ’augmentoit de plus en plus .

j y J ufques - là qu ’ils appor¬
taient les malades dans les
rues , & les mettoient fur de
petits lits , Si fur des litières ,
afin que quand Pierre vien -
droit , fon ombre au moins
paiïât fur quelqu ’un d ’eux .

16 Audi le peuple des villes
voifines , s’affembloit à Jeru -
falem , apportant les malades ,
& ceux qui éroient tourmen¬
tez de ? efprits impurs ; & tous
étoient guéris .

2JI

z 7 Alors le fouverain Sacrifi¬
cateur fe leva , lui & tous ceux
quiétoient avec lui , ( qui étoit
la feéte des Sadducéens , ) & ils
furent remplis d ’envie ;

r 8 Et ils jettérent les mains
fur les Apôtres , Sc les mirent
dans la prifon publique .

19 Mais l ’Ange du Seigneur
ouvrit de nuit les portes de la
prifon . & les ayant mis dehors ,
il leur dit :

20 Allez , & vou» préfentant
dans le Temple , annoncez au
peuple toutes les paroles de
cette vie ,

21 Eux donc ayant entendu
cela , entrèrent vers la pointe
du jour au Temple , & y en^
feignoient . Mais le fouverain
Sacrificateur étant venu , &
ceux qui étoient avec lui , ils
afiemblérent le Confeil , &
tous les Anciens des enfans
d ’Ifraël , & envoyèrent à la pri¬
fon pour les faire amener .

22 Mais quand les Sergens
y furent venus , ils ne les trou¬
vèrent point dans la prifon ;
ainfi ils s ’en retournèrent , Si
le rapportèrent ;

23 Difant : Nous avons bien
trouvé la prifon fermée avec
toute fureté , & les Gardes qui
étoient dehors devant les por¬
tes ; mais quand nous l’avons
ouverte , nous n ’avons trouvé
perfonne dedans .

24 Dès le moment que le
V 4
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fcuver ain Sacrificateur , le Ca¬
pitaine du Temple , & les prin¬
cipaux Sacrificateurs eurent
ouï ces paroles , ils furent fort
en peine fur leur fujer ne fa -
chant ce que cela devien
droit .

S 5 Mais quelqu ’un arriva qui
leur en fit le rapport , difant :
Voilà les hommes que vous
aviez mis en prifon , font au
Temple , & fe tenant là ils en -
feignenr Le peuple .

2.6 Alors lé Capitaine du
Temple avec lesSergens sVn
alla , & les amena fans violence :
car ils craignoient le peuple ,
qu ’ils ne fuiîent lapidez .

27 Les ayant donc amenez ,
ils les préfentérent au Confeil ,
& le fouverain Sacrificateur les
interrogea .

28 Difant ; Ne vous avons -
nous pas défendu par un com
mandement exprès de n ’enfei -
gner point en ce Nom : & voi¬
ci , vous avez rempli Jerufaiem
de vôtre doftrine , & vous vou
lez faire venir fur nous le fang
de cet homme .
29 Alors Pierre Scies autres

Apôtres répondant , dirent ; J1
faut plutôt obéir à Dieu qu ’aux
hommes .

jo Le Dieu de nos peres a
relfufcité Jefus , lequel vous
avez fait mourir , le pendant
au bois .

31 C ’efl celui que Dieu a éle -

Chap . y
vé par fa droite , pour être le
Prince & le Sauveur ,pour don¬
ner la repentance à Il 'raël , &
la remiflion des péchez .

32 Et nous lui fommes té¬
moins de ce que nous difons ;
& le Saint Efprit que Dieu a
donnéàceuxqui lui obéilfent ,
en eft auffi témoin .

3 j Mais eux ayant entendu
cela , grinçoient les dents , &
confultoient pour les , faire
mourir .

j 4 Alors un Pharifirn nom¬
mé Gamaliel , Doéteur de la
Loi , honoré de tout le peuple ,
fe levant dans le Confeil , com¬
manda que les Apôtres fereti -
raffent dehors pour un peu de
tems .

3 y Puis il leur dit : Hommes
Ilraëlites , prenez garde à ce
que vous devez faire touchant
ces gens .

36 Car avant ce tems - ci
Theudas s ’eft levé , fe difant
être quelque chofe , auquel fe
joignit un nombre d ’hommes
d ’environ quatre cens : lequel
a été défait , & tous ceux qui
s ’étoient joints à lui ont été dif-
fipez , 8c réduits à néant .

37 Après lui fe leva Judas le
Galiléen , durant les jours du
dénombrement , & il attira à
lui un grand peuple , & celui -
ci auffi eft péri , & tous ceux
qui s ’étoient joints à lui ont
été difperfez çà & là .
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5 S Et maintenant je vous dis :

Ne continuez plus vos pour j
fuites contre ces hommes & I
îaifiez - les en repos : car iî ce
confeil ou cette œuvre eft des
hommes , elle le ruinera .

3 9 Mais fi elle eft de Dieu ,
vous ne la pourrez défaire :
ér prenez garde que même
vous ne foyez trouvez faire la
guerre à Dieu . Et ils furent
de Ion avis .

40 Alors ils appelèrent les
Apôtres , & après les avoi :
fouettez , ils leur commandè¬
rent de ne parler point au
Nomdejefus , & les laifïérent
aller .

41 Eux donc s ’en allèrent de
devant leConfeil , fe réjouïf
fant d ’avoir été rendus dignes ,
de fotiftrir opprobre pour le
Nom de Jefus .

42 Et tous les jours ils nccef -
foient d ’enfeigner & d ’annon¬
ce ' tefusCnrift dans le Tem¬
ple , Sc de mailon en maifon .

C h A p . VL

O R en ces jours - là , com¬
me les ' difciples fe multi -

plioient, il fe leva un murmure
des Grecs contre les Hébreux ,
parce que leurs veuves etoient
meprifées dans le lervice ordi¬
naire .

1 C ’cft pourquoi les douze
Afotres ayant appelle la mul¬
titude des difciples , ils leur
dirent ; Il n ’eftpas raiionnable

1 »

que nous laiffions la parole de
Dieu , pour fervir aux tables .

3 Regardez donc , freres , de
choilir fept hommes d ’entre
vous , de qui on ait bon témoi *
gnage , pleins du Saint Efprir,
& de fageffe , auxquels nous
commettions cette affaire ;

4 Et pour nous , nous pour -
fuivrons à vaquer à la prière , Si
à i ’adminiftration de la l’ a : oie .

3 Ce difeours plut à toute la
compagnie qui étoit là préfen -
re , & il » élurent Etienne *
homme plein de foi & du
Saint Efprit ,& Philippe , & Pro -
core , & Nicanor , & Timon , &
Parménas ,& Nicolas ptofelyte
Antiochien :

6 Lefquels ils préfemerent
devant les Apôtres : & eux ,
après avoir prié , leur impolé »
rent les mains .

7 Et la parole de Dieucroif -
foir , & le norobi e des difciples
fe muhipiioit fort à jerufalem ;
un grand nombre auffi des Sa»
crificatem s obéiffoit à la foi .

8 Or Etienne plein de foi Si
de vertu > faifoit de grands mi¬
racles & lignes entre le peu¬
ple .

9 Et quelques - uns de la Syna¬
gogue , qui eft appellée des Li¬
bertins , & des Cyréniens ,& des
Alexandrins , & de ceux qui 6-
toient de Cilicie , & d ’Afie , fe
levèrent , difputant contre E»
tienne .

P î
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i o Et ils n e pouvoient refifter
à la fageffe & à i ’Efprit par le¬
quel il parloir ,

11 Alors ils fubornérent des
hommes , qui difoient : Nous
lui avons ouï proférer des pa¬
roles blafphématoires contre
Moïfè & contre Dieu .

12 Et ils émurent le peuple ,
& les Anciens , & les Scribes :
& fe ; etrant fur lui , l ’enlevé -
rent & l ’amenèrent au Confeil :

13 Et ils préfentcrent de faux
témoins qui diloient :Cet hom -
me - ici ) ne celle de proférer des
paroles blafphématoires con¬
tre ce faint lieu & la Loi ,

14 Car nous lui avons ouï di¬
re , que ce Jefus le Nazarien
détruira ce lieu - ci , & change¬
ra- les ordonnances queMoïfe
nous a données .

1 3 Et comme tous ceux qui
croient affis au Confeil avoient
les yeux arrêtez fur lui , ils vi - !
rent fa face comme la face
d ’un Ange .

C h a r . VIE
Lors le fouverain Sacrifica¬

teur dit ; Les ehofes font -
elles ainfi ?

X Et Etienne dit : Hommes
freres & peres , écoutez : Le
Dieu de gloire s ’apparut à nô¬
tre pere Abraham , du tems
qu ’il étoit en Méfopotamie ,
avant qu ’il demeurât à Car *
yan :

| Et il lui dit ; Sors de ton

Chap . 6 . y ,

païs & d ’avec ta famille &
viens au païs que je te mon¬
trerai .

4 Alors étant forti du païs
des Caldéens , il habita à Car »
ran . Et de là , après que fon
pere fut mort , Dieu le trans¬
porta dans le païs auquel vous
habitez maintenant .

3 Et il ne lui donna aucun hé¬
ritage en ce païs , non pas feu¬
lement pour affeoir le pied ,
bien qu ’,1 lui eut promis , delui
en donner la poffcffion , & à fa
podetké après lui , encore qu ’il
n ’eut point d ’enfant .

6 Mais Dieu en parla ainfi :
Ta poflérité fera un long fë -
jour dans une terre étrangère ;
& là on l ’affervira , & on la mal¬
traitera quatre cens ans .

7 Mais je jugerai la Nation
à laquelle ils auront été affervis ,
dit Dieu ; & après cela ils forti -

I ront , & me Serviront dans ce
lieu - ci .

8 Puis il lui donna l ’alliance
de la Circoncifion : & ainfi
Abraham engendra Ifaac , le¬
quel il circoncit au huitième
jour : & Ifaac engendra Jacob ,
& Jacob les douze Patriar¬
ches .

c. Et les Patriarches étant
émus d ’envie vendirent Jo -

j feph pour être mené en Egypte ,
mais Dieu étoit avec lui :

' 10 Qui le délivra de toutes
fes tribulations , & lyi donna

gta -
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grâce & fagefie devant Phara¬
on Roi d ’Egypte , qui l ’établit
Gouverneur fur l ’Egypte . Si

fur toute fa maifon .
11 Or il arriva une famine

dans tout le païs d ’Egypte , Si
dans la Canaan , & une grande
atlîiétion : tellement que nos
l ’eres ne pouvoient trouver
de vivres .

1 2 Mais quand Jacob eut
entendu , qu ’il y avoit du blé en
Egypte , il y envoya première¬
ment nos Peres .

13 Et à la fécondé fois Jofeph
fut reconnu par fe ^ freres , & la
famille de Jofeph fut déclarée
àPharaon .

14 Alors Jofeph envoya que *
rir Jacob fon pere , & toute fa
famille , qui étaient foixante
& quinze perfonnes .

1 y Jacob donc defcendit en
Egypte , mourut , lui & nos
Peres .

16 Qui furent tranfportez
en Jîic hem , & mis au fépulcre
qu ’Abraham avoit acheté à
prix d ’argent des fils d ’Emmor

Jf /sdeSichem .
17 Mais comme le tems de

lapromcfies ’approchoit , pour
laquelle Dieu avoit juré à
Abraham , le peuple s ’accrut
& fe multiplia en Egypte .

18 Jufqu ’à - ce qu ’un autre
Roi fe leva en Egypte , lequel
n ’avoit point connu Jofeph .

ij ) Ce Bp ; ufant de fiaeffe

contre nôtre Nation , maltrai¬
ta nos Peres , jufqu ’à leur
faire expoler à l ’abandon leurs
enfans , afin d ’en faire man¬
quer la race .

20 En ce tems - là nâquit
Moïfe , qui fut divinement
beau , & il fut nourri trois mois
dans la maifon de fon pere .

21 Puis quand il fut expofé à
l ’abandon , la fille de Pharaon
l ’emporta Si le nourrit pour
elle comme fon fils .

21 Et Moïfe fut inflruit dans
toute la fagelfe des Egyptiens ;
& il étoit puifiant en parole Si
en aftions .

23Mais quand il fut parvenu
à l’àge de quarante ans , il lui
monta au ccuur d ’aller viiîter
fes freres les enfans d ’Ifraél :

24 Et voyant l ’un d ’ eux à qui
l ’on faifoit tort , il le défen¬
dit , & vengea celui qui étoit
outragé , en tuant l ’Egyptien .

2 y Or il penfoit que lès fre¬
res entendilfentque Dieu leur
devait donner délivrance par
fa main ; mais ils ne l ’enten¬
dirent point .

16 Et le jour fuivant , il fe
trouva entr ’eux comme ils fe
querelloient , & il tâcha de les
mettre d ’accord , difant : Hom¬
mes , vous êtes freres , pour¬
quoi vous faites -vous tort l’un
à l’autre ?

27 Mais celui qui faifoit tort
à fon prochain , le rebuta , di¬

fant ;
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fant : Qui t ’a ordonné prince
& juge fur nous ?

28 Me veux - tu tuer ', com
tne tu tuas hier l ’Egyptien ?

29 Alors Moïfe s ’enfuit fur
un tel difcours , & fut étran¬
ger au pais de Madian , où il
engendra deux fils .

30 Et quarante ans étant ac¬
complis , l ’Ange du Seigneur
s ’apparut à lui au defert de la
montagne de Sina , dans une
flamme de feu qui étoit dans
un buiffon .

3 1 Et quand Moïfe le vit ,
il fut étonné de la vifion ; &
comme il approchait , pour
confiderer ce que J était , la
voix du Seigneur lui fut adref-
fée :

3 2 Difant : Je fuis le Dieu
de tes Peres , le Dieu d ’Abra -
liam , & leDieud ’ lfaac , & le
Dieu de Jacob . Et Moïfe tout
tremblant n ’ofoit conlidérer
ce que c’était .

3 3 Alors le Seigneur lui dit :
Déchauffe les fouliers de tes
pieds : car le lieu , où tu es , eft
une terre fainte .

? 4 J ’ai vu , j ’ai vu l ’affliétion
de mon peuple qui eft en Egy¬
pte , 3c j ’ai ouï leur gémiffe -
ment & je fuis defcendu pour
les délivrer : maintenant donc
vien , je t ’envoyerai en Egypte .

3 y Ce Moïfe , qu ’ils avoient
renié , difant : Qui t 'a or¬
donné prince & juge ? e’eft

Chap . 7 .
celui que Dieu envoya pour
prince & pour libérateur par
la main de l ’ Ange qui lui étoit
apparu au buiffon .

3 6 C ’eft celui qui les tira de
là , faifant des miracles , & des
prodiges , en Egypte , & âla mer
rouge , & au defert , par qua¬
rante ans .

3 7 C ’eft ce Moïfe qui a dit
aux enfans d ’ifraël : Le Sei¬
gneur vôtreDieu vous fufcitera
un Prophète tel qtie moi d ’en¬
tre vos freres :

3 g C ’eft celui qui fut dans
l ’affemblée au defert avec
l’Ange , qui parloit à lui fur la
montagne de Sina , & qui fut
avec nos Peres : lequel a reçu
les divines paroles vives pour

1nous les donner .
39 Auquel nos Peres ne vou¬

lurent point obéir i mais ils le
rebutèrent , & fe détournèrent
en leur cœur pour retourner en
Egypte ;

40 Difant à Aaron : Fai nous
des dieux qui aillent devant
nous ; car nous ne favons ce
qui eft arrivé à ce Moïfe qui
nous a amenez hors du païs
d ’Egypte .

41 Et en ces jours - là ils fi¬
rent un veau , & offrirent des
facrifices à l’idole , & 1e ré¬
jouirent dans les œuvres de
leurs mains .
41 C ’eft pourquoi auffi Dieu

fe détourna , & les abandonna
à fer-
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à fervir l ’armée du ciel , com¬
me il eft écrit au livre des Pro¬

phètes : Maifon d ' Ifraël , m ’a
vez - vous offert des facrifices

Si des oblations l ’efpace de

quarante ans au défert ?

43 Mais vous avez porté le
tabernacle de Moloch , & l ' é¬

toile de vôtre dieu Remphan :

lefquelles figures vous avez

faites pour les adorer ; c ’eft
pourquoi ; je vous tranfporte -

rai au de - là de Babylone .
44 Le Tabernacle du témoi¬

gnage a été avec nosPeresau
défert , comme avoir ordonné

celui qui avoit dit à Moïfe , qu ’il

le fît félon le modèle qu ’il
avoit vu ;

45 Lequel Tabernacle auflî
nos Peres reçurent , Si l’ame¬

nèrent avec Jofué au païsqui |
étoit poffédé par les Nations ,

que Dieu a chaffées de devant

nos Peres , jufques aux jours
de David j

46 Qui trouva grâce devant
Dieu , Si demanda de trouver

un Tabernacle au Dieu de Ja¬
cob .

47 Et Salomon lui bâfit une
maifon .

48 Mais le Souverain n ’ha¬

bite point dans les Temples
faits de main , comme dit le

Prophète :

49 Le ciel eft mon trône , &

la terre eft le marche - pied de

mes pieds ; quelle maifon me

bâtirez - vous ? dit le Seigneur »
ou quel eft le lieu de mon re¬

pos ?

yo Ma main n ’a - 1 - elle pas
fait toutes ces chofes i

yi Gens de cou roide , & in¬
circoncis de cœur & d ’oreilles ,

vous vous oppofez toujours

contre le Saint Efprit : vous

faites comme vos peres cni
fa '<K

Ç2 Quel des Prophètes vos

peres n ’ont - ils point perfecu -

té ? Ils ont même tué ceux qui
ont prédit l ’avenement duju -
fie , dont maintenant vous avez

été les traîtres & les meur¬
triers .

y 3 Vous qui avez reçu la Loi

par la difpofition des Anges ,

& qui ne l ’avez point gar¬
dée .

y 4 Eux entendant ces chofes ,
leurs coeurs fe déchiroient &

ils grinçoient les dents contre
lui .

3 y Mais lui étant plein du S .

Efprit , ayant les yeux attachez

au ciel , vit la gloire de Dieu ,
Si Jefus étant à la droite de
Dieu .

y 6 Et il dit : Voici je voi les
deux ouverts , & le Fils de

l ’homme étant à la droite de
Dieu .

y 7 Alors ils s ’écrièrent à hau¬
te voix , Si bouchèrent leurs

oreilles , & tous d ’un accord fe

jettérent contre lui .

f 8 Et
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y 8 Et l ’ayant jetté hors de la
ville , ils le lapidèrent : & les
témoins mirent leurs vêtemens
aux pieds d ’un jeune homme
nommé Saul .

59 Et ils lapidoient Etienne
invoquant & difant : Seigneur
Jefus , reçoi mon efprit .

60 Puis s ’étant mis à genoux ,
ils s ’écria à haute voix , difant :
Seigneur ,ne leur impute point
ce péché . Et quand il eut dit
cela, il s ’endormit .

Chat . VIH .
O R Saul avoit consenti à lamort d ’Etienne : & en ce
tems - là il y eut une grande
perl ’écution contrel ’Eglifequi
étoit à Jerufalem : de forte que
tous furent difperfez dans les
quartiers de Judée & deSama -
rie , excepté les Apôtres .

2 Et quelques hommes crai -
gnantDieu emportérentEtien -
ne fiiur f enfevelir , & menè¬
rent un grand deuil fur lui .

j Mais Saul ravageoit l ’Egli¬
fe , entrant dans toutes les mai -
fons : & tramant par force
hommes & femmes , il les met -
toiten prifon .

4 Ceux donc qui furent dif*
perfezfalloient ça & là , annon
çant la parole de Dieu .

y Et Philippe étant defcendu
dans une ville de Samarie , leur
prêcha Chrift .

6 Et les troupes étoient atten¬
tives d ’un accord à ce que

Chap . 7 . g .
: Philippe difoit , entendant &
i voyant les miracles qu ’il fai »
; fait .
i 7 Car les efprits immondes
en criant à haute voix fortoienc
hors de plufieurs qui en é -
toient pclféuez , & beaucoup
de perclus & de boiteux furent
guéris .

8 Ce qui caufa une grande jo -
ye dans cette ville - là .

9 Or il y avoit eu auparavant
dans la ville un homme appel¬
le Simon , qui exerçoit l ’art
d ’enchanteur , & enforreloitla
peuple de Samarie , fe difant
être quelque homme diftin -
gué :

10 Auquel tous étoient at¬
tentifs , depuis le plus petit
jufques au plus grand , difant ;
Celui • ci eftla grande vertu de
Dieu .

11 Et ils étoient attachez à
lui , parce que depuis long -
tems il leur avoit enforcelé
l ’efprit par fes enchante ^
mens .

12 Mais quand ils eurent
cru à Philippe , annonçant ce
qui appartient au Royaume
de Dieu , & au Nom de Jefus
Chrift , tant hommes que fem¬
mes furent batifez .

i } Et Simon crut auffi lui -
même : lequel après avoir été
batifé , demeuroit attaché au¬
près de ' Philippe : & voyant les
lignes Si les vertus qui fe fai -

foient »



Chat . 8 > DES APOTRES . 259
foietir , il étoit ravi comme hors
de foi même .

14 Or quand les Apôtres qui
étoientà Jcrufalem , eurent en¬
tendu que Samarie avoit reçu
la parole de Dieu , ils leur en
voyérent Pierre & Jean :

1 s Lefquels étant defcendus
là , prièrent pour eux ,afin qu ’ils
reçurent le Saint Efprit .

16 ( Car il n ’etoit point encore
defcendu fur aucun d ’eux ,
mais feulement ils étoic-nt bati -
fez au Nom duSeigneurJefus .)

17 Puis ils leur imposèrent
les mains , St ils reçurent leSainr
Eiprit .

1 8 Alors Simon ayant apper
çu que par l ’impolition des
mains des Apôtres le Saint Ef-
pr ; t étoit donné , il leur préfcn -
ta de l ’argent ,

19 Dilant 1Donnez - moi auffi
cette puiffance , que tous ceux
à qui j ’impoferai les mains , re¬
çoivent le Saint Efprit .

20 Mais Pierre lui dit : Ton
argent perilfe avec toi , puis que
tu as cru que la don de Dieu
s ’achète par argent .

21 Tu n ’as point de part ni
de portion dans cette affaire i
car .ton cœur n ’cft point droit
devant Dieu .

22 Repen - toi donc de ta ma¬
lice , & prie Dieu , afin que s ’il
eft pollible la penfée de ton
cœur te foit pardonnée .

2 } Car je vais que tu et dans

un fiel très atr. er , Si dans un li¬
en d ’iniquité .

24 Alors Simon répondit , Si
dit : Vous autres priez pour
moi envers le Seigneur , afin
que rien ne vienne fur moi des
choies que vous avez dites .

2 y Eux donc , après avoir té¬
moigné & annoncé la parole
du Seigneur , retournèrent à
Jerufalcm , & annoncèrent l ’E¬
vangile en pluiieurs bourgs des
Samaritains .

26 Enfuite de cela l ’Ange du
Seigneur parla à Philippe : Lè¬
ve - : ci , Si va t ’en vers le Midi ,
au chemin qui defeend de Je -
rulàlem à Gaza , celle qui eft
déterre .

27 Lui donc fe levant , s ’en
alla j & voici un homme Ethio¬
pien , Eunuque , qui étoit un des
principaux Seigneurs de la
Cour de Candace Reine des E -
thiopiens . commis fur toutes
les richelfes , & qui étoit venu
pour adorera jerufalem .

28 Comme il s ’en retournoit
étant affis dans fon chariot , il
lifoit le Prophète Efaïe .

29 Alors l ’Efprit dit à Philip¬
pe : Approche , & te joins à ce
chariot .

yo Philippe accourut , & en¬
tendit qu ’il lifoit le Prophète
Efaïe ; Si il lui dit : Entens - tu
bien ce que tu lis ?

31 Lequel dit : Comment le
pourrois -je entendre , ü quel¬

qu ’un
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qu ’un ne me conduit ? Et il pria

Philippe de monter , & des ’af
feoiravec lui .

; z Or lepaffage de l ’Ecriture

qu ’il lifoit , étoit celui ci : lia
été mené comme une brebis à

la tuerie , & comme un agneau

muet devant celui qui le tond >

ainfi il n ’a point ouvert fa bou¬
che ;

3 3 Dans fon abaiffement fon

jugement a été hauffé ; mais

qui racontera fa ' durée ? car fa
vie eft enlevée de la terre .

3 4 Alors l ’Eunuque prit la pa¬

role , & dit à Philippe :Je te prie ,

de qui eft ce que le Prophète
dit cela ? eft - cede foi , ou de

quelque autre ?

35 Alors Philippe ouvrant fa
bouche , & commençant par

cette Ecriture , lui annonça Je
fus .

3 C Et comme ils alloient dans
le chemin , ils vinrent à quel¬

que eau : alors l ’Eunuque dit :
Voici de l’eau , qui m ’empêche
d ’être batife ?

3 7 Et Philippe dit : Si tu crois
de tout ton coeur , il eft permis .

L ’Eunuque donc répondant ,

dit : Je croi que Jefus Chrift eft
le Fils de Dieu .

38 Et il commanda que le
chariot fut arrêté , & tous deux

delcendirent dans l ’eau , Phi

lippe & l ’Eunuque , & il le ba -
lifa .

3 jEt quand ils furent remon¬

tez hors de l ’eau , l ’Efprit du Sei¬
gneur ravit Philippe , & l’Eunu¬

que ne le vit plus , & il s ’en alla
joyeux fon chemin .

40 Mais Philippe fe trouva

dans Azote , & en palfant il an¬

nonça l’Evangile par toutes les

villes , jufqu ’à ce qu ’il vint à
Céfarée .

Cri a p . IX .

Saul ne refpirant que
' —' menaces &: le maffacre des

diiciples du Seigneur s ’étant
adrelîe au fouverain Sacrifica¬

teur ,

1 Lui demanda des lettres de

fa part pour porter à Damas aux

Synagogues , afin que s ’il en
trouvoit quelques uns de cette
fecte , hommes ou femmes , il

les amenât liez à (erufalem .

3 Or il arriva qu ’en marchant
il approcha de Damas , & auffi -

tôt une lumière refplendit dit
ciel comme un éclair autour
de lui .

4 Etant tombé par terre , il

entendit une voix qui lui difoir :

Saul , Saul , pourquoi me per -
fécutes - tu ?

5 Et lui répondit .• Qui es *tu .
Seigneur ? Et le Seigneur dit :

| e fuis Jefus » que tu perfécu -

tes , il t ’eft dur de regimber
contre les aiguillons .

6 Lui donc tout tremblant &

effrayé dit : Sei2neur , que veux -

tu que je faffe ? Et le Seigneur
lui dit : Léve - toi , Sc entre dans

la



€ hap . J - DES APOTRES . 341

1 ç Mais le Seigneur lui dit :
Va : car il m ’eft un inftrument

d ’élite , pour porter mon Nom
devant les Gentils , & les Rois »
& Ies enfans d ’Ifraël .

16 Car je lui montrerai Com¬

bien il tui faut fouffrir pour
mon Nom .

17 Ananias donc s ’en alla , &
entra dans la maifon 5 & lui

impofant les mains , il lut dit :

Saul frere , le Seigneur Jefus ,

qui t ’eft apparu dans le che¬

min par lequel tuvenois , m ’a

envoyé , afin que tu recouvres

la vûe , & que tu fois rempli du

Saint Efprit .
18 Et aulîi - tôt il tomba de fes

yeux comme des écaiHes , &

11 Et le Seigneur lui dit : Le - j d ’abord il recouvra la vûe :

la ville , & là on te dira ce que
tu dois faire .

7 Or les hommes qui mar -
choient avec lui , s ' arrêtèrent

tous épouvantez , entendant

bien la voix , mais ne voyant

perfonne .
8 Et Saul fe leva de terre , &

ouvrant fes yeux , il nevoyoit

perfonne : c ’eft pourquoi ils

le conduifirent par la main , &
le menèrent à Damas .

9 Où il fut trois jours fans

voir , & fans manger ni boire .

10 Or il y avoit un certain

difciple à Damas nommé Ana¬
nias , à qui le Seigneur dit en
vifion , Ananias ; Et il dit : Me

voici , Seigneur .

ve - toi , & t ’en va en la rue qui
eft nommée la droite , & cher¬

che dans la mailon de Judas

un nommé Saul , qui eft de

Tarfe : car voilà il prie .
12 ( Or Saul avoit vu en vifion

un perfonnage nommé Ana¬

nias , entrant , & lui impofant

la main , afin qu ’il recouvrât

la vûe .)

1 j Et Ananias répondit : Sei¬

gneur , j ’ai ouï / w / cràplufi -
eurs de cet homme - là ,& com¬
bien de maux il a fait à tes

faints à Jerufalem .
14 II a même ici autorité de

la part des principaux Sacrifi¬

cateurs , de lier tous ceux qui
invoquent ton Nom .

N . Tejl .

puis il fe leva , & fut batifé .

19 Et ayant mangé Î 1 reprit

fes forces . Aiafi Saul fat quel¬

ques jours avec les difciples

qui étaient à Damas :
2oEt il prêcha aulfi - tôt dans

les Synagogues , que Chrift
etoit le Fils de Dieu .

21 C ’eft pourquoi tous ceux

qui l ’entendoient étoient com¬
me ravis hors d ’eux - mêmes ,

& difoient : N ’eft - ce pas ce¬

lui qui a détruit â Jerufalem

ceux qui invoquoient ce Nom ,

& qui eft venu ici exprès , afin

qu ’il les menât liez aux princi¬

paux Sacrificateurs ?
22 Mais Saul fe fortifioit de

plus en plus , & eonfondoic

Q , les
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le » Juifs , qui habitoient à Da¬
mas , connrnnant que celui - ci
étoit le Cht 'ilh

2 ; Or long - tems après les
Juifs con pirérent eniemblc ,
pour lé taiie mourir .

a 4Mais leur emibùches vin¬
rent à la connoiffance de Saul .
Or ils gardoient les port , s
jour & nuit , afin de le faire
mourir .

if Mais les difciples le pre¬
nant de nuit , le defcendirent
par la muraille , dans une cor¬
beille ,

26 Et quand Saul fur venu à
Je 1ulalem . il ’âchoit ce le join¬
dre aux difciple * : mais tous le
cfaigrôient , ne croyant pas
q : M fut difciple .

17 Mais baitiabas le prit * &
le mena aux Apôtres , & leur
raconta comment par le che
min il avoit vu le Seigneur ,
qui avoir parlé à lui : & com
ment il avoit parlé librement à
Damas au Nom de jefus .

28 Ainlï il converfoit avec
eux à Jerufalem .

2ÿEt fe portant franchement
aüNomdu Seigneur Jefus , il
parloit & d 'b 'putsit rontre Es
Grecs : mais ils tâchoient de
le faire mourir .

30 Cequelesfreres ronnolf -
fant , ils le menèrent à Céfai ée ,
& l ’envoyétent à Tarie .

3 1 Ainli donc les Eglifes de

toute la Judée , de la Galilée ,

' E S Chif . 9 .
Scde laSamarîe , avoientraix ,
étant éd :fiée , 3, iheminanten
la crainte du Seigneur , & é -
toient multipliées par laconfa -
lation du Saint El put .

3 1 11 an 1 a que comme Pier¬
re les viiîroir tous , il vint auffi
vers le . lair .tS qui habitoient à
Lydde .

3 3 Et il trouva ’à un homme
nrmméEnée , qui depuis r uit
ans étoit courbé dans un petit
lit , Se étoit paralytique .

34 Et Pierre lui dit : Èt ’éé »
Jefus Chrifl te guérillè : tvè -
toi , Si fai ton lit è Se aufii - iôt îi
le leva .

3 ç Et tous ceux qui habi »
toientàLydde , SeàSaron , ’è
virent : lelquels furent con -
verds au Seigneur .

36 O - il y avoit auffi à Joppé
une certaine difciple nommée
Tabitha , qui lignifie en grec
Dorcas : laquelleetob pf inedc
bonnes oeuvres 8e d ’at ,mènes
qu ’elle falloir .

3 7 II arriva dans res jours - là
qu ’elle devint malade , Se mou¬
rut . Et quand ils lVürent la -
vée , ils la mirent dans une
chambre haute .

38 Et parce que Lydde étoit
près de Joppé , les difciple®
avant appris que Pierre étoit à
L . dde , ils envoyèrent vers lui
deux hommes , le priant qu ’il
ne tardât point dé venir juf -
qu ' à eux .

39 Pier -
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3 9 Pierre donc fe leva , & s ’en

alla avec eux . Et quand il fut
arrivé , ils lemenérent dans la
chambre haute , & toutes les
veuves fe préfentérent à lui en
pleurant , & montrant combien
Dorcas faifoit de robes & de
Vêtemehs , quand elle étûit avec
elles .

40 Mais Pierre après les
avoir tous fait fortir , femit à
genoux -, & pria , & puis fe re¬
tournant vers le corps , il dit :
Tabitha , leve - toi . Et elle
ouvrit fes yeux , & voyant Pier -
re , elle fe raffit .

41 Alors il lui donna la main ,
& là leva : puis ayant appellé
les Saints & les veüves , il la
leur préfenta vivante .

41 Et céla fut connu dans
tout Joppé : & plufieurs cru¬
rent au Seigneur .

4 } Et il arriva qu ’il demeura
plufieurs jours à Joppé » chez
un certain Simon Corto -
yeur .

C it a i>. X .

O R il y avoit un certain
perfonnage à Céfarée ,

hommé Corneille -, Centenier
de la légion àppèllée l ’Itali¬
que :

2 Homme dévot & craignant
Dieu , avec toute fa famille ,
faifant auffi beaucoup d ' au¬
mônes au peuple , & priant
Dieu continuellement . . j

j II vit en vilion manifefte - i

ment , fur les neuf heures du
jour , un Ange de Dieu qui
vint à lui s & lui dit : Corne¬
ille .

4 Et lui ayant les yeux atta¬
chez fur l ’Ange , & tout effrayé ,
dit : Qu ’ya t - il -, Seigneur /
& il lui dit : Tes oraifons & tes
aumônes font montées eh mé¬
moire devant Dieu .

$ Maintenant donc envoyé
des gens à Joppé , & envoyé
quérir Simon qui eftfurnom -
mé Pierre ;,

6 II éfl logé chez un certain
Simon Corroyeur -, qui a fa
maifon près de la mer : celui -
là te dira ce qu ’il té faut faire .

7 Quand l ’Ange , qui pârloit
à Corneille , s’en fut allé , il ap -
pella deux de fes ferviteurs > &
Un foldat craignant Dieu , de
ceux qui fe üenoient autour de
lui :

8 Auxquels ayant raconté la
chofé , il les envoya à Jappé .

9 Et le lendemain comme ils
marchoient , & qu ’ils appro -
choient de la ville , Pierre mon¬
ta fut la mâifon pour prier,
vers les fix heures .

» o Et il arriva qu ’ayant faim ,
il voulut prendre fon repas : &
comme Ceux d <| la maifon lui
préparaient à manger , il eut
un ravillementd ’efprit 5

H Et il vit lé ciel ouvert , 8C
ün vaiffeaU defcfendant fur lui
comme un grand linceul , hé

par
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par les quatre bouts , & defcen -
danten terre :

12 Dans lequel il y avoit de
toutes fortes d ’animaux terre -
lires à quatre pieds , & des bê¬
tes fauvages , & des reptiles , &
des sifeauxdu ciel .

IJ Et une voix lui fut adref-
fée , difant : Pierre , leve - toi ,
tue , & mange .

14 Mais Pierre répondit , que
cela ne m ’arrive pas , Seigneur ;
car jamais je ne mangeai au¬
cune chofe impure ou fouil¬
lée .

iy Et la voix lui dit encore
pour la fécondé fois : Les cho¬
ies que Dieu a purifiées , ne les
tiens point pour fouillées .
16 Cela arriva par trois fois :

& enfuite le vailfeau fe retira
au ciel .

17 Et comme Pierre - étoit en
peine en lui - même , pourfit
•voir quelle vifion il avoit vue ;
alors voici , les hommes qui é -
toient envoyez de la part de
Corneille , demandant la mai
fon de Simon , furvinrent à la

& va avec eux , fans en faire
difficulté ; car c ’eft moi qui
les ai envoyez .

21 Pierre donc étant defcen *
du vers les gens qui lui avoient
été envoyez de la part de Coi *
neille , leur dit : Je fuis celui
que vous cherchez : quelle eft
la caufe pour laquelle vous
êtes venus ?

22 Lefquels dirent : Corne¬
ille Centenier , homme jufte &
craignant Dieu , ayant témoi¬
gnage de toute la Nation des
Juifs , a été averti de Dieu par
un faint Ange , de t ’envoyer
quérir , pour venir dans fa
maifon , & t ’entendre parler .

2 ) Alors Pierre les ayant fait
entrer , les logea , & le lende¬
main il s’en alla avec eux , &
quelques - uns des freres de
Joppé lui tinrent compagnie .

24 Et le lendemain ils entrè¬
rent à Céfaréc . Or Corneille
les attendoit , ayant appellé
fes parcns , & les f amiliers
amis .

2 y Et comme Pierre entroit,
porte . i Corneille venant au devant

18 Et ayant appellé quel- j de lui , & fe jettant à fes pieds ,
qu ' un , ils demandèrent , fi Si - l ’adora .
mon , qui étoit furnommé Pier¬
re , étoit logé HL
19 Et comme Pierre penfoit

à la vifion , l’Efprit lui dit :
Voici trois hommes qui te de¬
mandent .

a o Leve - toi donc , 8c defcens ,

2 6 Mais Pierre le releva , di¬
fant : Leve - toi ; je fuis auffi
homme .

27 Puis en parlant avec lui , il
entra , & trouva plufieurs per -
fonnes qui âtoient affemblées
là .

2 $ Et
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2.8 Et il leur dit : Vous favcz

comme il n ’eft pas permis à
un homme Juif de fe joindre
ou d ’aller vers un étranger :
mais Dieu m ’a montré que je
ne devois eftimer aucun hom¬
me impur ou fouillé .

39 C ’eft pourquoi auflî étant
mandé , je fuis venu fans m ’y
oppofer : je vous demande
donc : Pour quelle caufe m ’a¬
vez - vous envoyé quérir ? ]

9 oAlorsCorneille lui dit -. ll y a
quatre jours à cette heure - ci
que j ’étois en jeûne , & que je
faifois la prière à neuf heures
dans ma maifen : alors voici ,
un homme fe préfenta devant
moi ayant un vêtement re -
fplendilfant j

9 t Et il dit : Corneille , ta
prière eft exaucée , & Dieu s ’eft
îbuvenu de tes aumônes .

j z Envoyé doncàjoppé , &
fai venir de là Simon qui eft
furnommé Pierre , qui eft logé
dans la maifon de Simon Cor -
royeur près de la mer , lequel
étant venu parlera à toi .

9 9 C ’eft pourquoi j ’ai aufii
tôt envoyé vers toi » & tu as
bien fait de venir . Or main¬
tenant nous fommes tous pré
fens devant Dieu , pourécou
ter tout ce qui t ’eft commandé
de Dieu .

94 Alors Pierre ayant ouvert
fa bouche , dit : En vérité je re
comtois que Dieu n’a point

* 4f

d ’égard à l ’apparence desper -
lonnes :

9 y Mais que dans toute Na¬
tion , celui qui le craint , & s ’a¬
donne à la juftice , lui eft
agréable .

96 G ’eftce qu ’il a envoyé li¬
gnifier aux enfans d ’Ifraël an¬
nonçant la paix par Jefut
Chrift , lequel eft le Seigneur
de tous .

9 7 Vous favez ce qui eft arri .
vé dans toute la Judée , en
commençant par la Galilée ,
après le Batame , que Jean a
prêché :

98 Comme Dieu a oint du
Saint Efprit & de vertu Jefus
le Nazarien , lequel a paffé de
lieu en lieu , en bien -faifant , &
en guériffant tous ceux qui é -
toient opprimez par le diable :
car Dieu étoit avec lui .

9 9 Et nous fommes témoins
de toutes les chofes qu ’il a fai¬
tes tant au païs des Juifs qu’à
Jerufalem : lequel ils ont fait
mourir , le pendant au bois ,

40 C ’eft celui que Dieu a
reffufcité au troifiéme jour , &
qu ’il a donné pour être mani -
fefté :

4t Non pas à tout le peuple,
mais aux témoins auparavant
ordonnez de Dieü : à nous qui
avons mangé & bù avec lui ,
après qu ’il a été reffufcité des
morts .
4î Et il nous a commandé de

Q_ j prè -
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prêcher au peuple , & de té¬
moigner que c ’eft lui qui eft
ordonné de Dieu pour être le
juge des vu-ans & des morts ,
: 43 Tous les Prophète® lui
rendent tçmoignage : Que
quiconque croira en lui , rece ,
vra la remiffion de fes pèche ?
par fon Nom ,

44 C qmme Pierre tenoit en *
çore ces difçours , le Saint Ef-
prit defcendit fur tous ceux
qui éçoutoient ce qu ’il di -
fqit ,

4 y Et les fidèles de la Circon -
çifion , qui étoient venus avec
Pierre , s ' étonnèrent que le
don du Saint Efprit était auffi
répandu fur les Gentils ,

4d Car ils les entendoient
parler diverfes langues , & glo¬
rifier Dieu ,

q ^ Alqrs Pierre prit la parole ,
difant : Quelqu ’un pourrait -il
empêcher qu ’on batifàt d ’eau
çeux qui ont reçu le Saint Ef*
prit comme nous ?

48 Et il commanda qu ’ils
faffent bafifez au Nom du Sei¬
gneur . Alors, ils le prièrent
de demeurer ïk, quelques
jours .

Chap . XE

O R. les Apptres , & les freres,
qui étoient en Judée , en¬

tendirent que les Gentils auffi
avaient reçu la parole de
Pieu ,

i Quand Pierre fut remonté

? E S Çhap . io . iï ,

àjerufalem , ceux de la Cir-
çoncifion difputoient avec lui

3 Difant : Tu es entré chez,
des hommes incirconcis , & tu
as mangé avec eux .

4 Alors Pierre commençant ,
leur çxpofa tout par ordre , di -
fant ;

y J ’étois en prière dans la
ville de Joppé , & étant ravi, en
efprit , je vis une vifion x faveïr
un vailfeau defcendam com¬
me un grand linceul , qui défi
cendoit du çiel , liç par les qua¬
tre bouts , Si qui vint jufqu ’à
moi ,

6, Dans lequel ayant jeité mes,
yeux , j ’apperçus , Si je vis des
animaux terreftres à quatre
pieds , & des bêtes fauvages , &
des. reptiles , Si des oifeaux du
ciel ,

7 J ’entendis auffi une vois?
qui dit ; Piètre , ieve - toi , tpe ,
& mange ,

§ Et je répondis , que cela
n ’arrive pas , Seigneur ; car
jamais ebofe impure ou fouil¬
lée n ’entra dans ma bouçhe ,

9 Et la von? me répondit du
çiel une fécondé fois : Ce que
Dieu a purifié , ne le tiens
point pour fouillé ,

Cela fe fit jufquçs à trois
fois ; enfuite toutes ces chofes
furent retirées au ciel ,

11 Puis voici , trois hom¬
mes dans ce même inftantfe
rendirent à la maifon où j ’é¬

tois ,
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l ois , ayant été envoyez de Ce -
fitrér vers moi .

l 2 Et l ’Efprit me dit cj e j ’ai * !
JalFe avec eux , fans en U re

difficulté : aufli ces lix fi e es I

vinrent avec moi , & nous <n - *

tri nés dans la maifon du Cep - !

ten - r . t
i J Lequel nous récita com - !

tri ’- d a *oit vû un Ange dans fa

mailan , qui .s’emit préfenté 4
lui , & lui avoit dit : Envoyé

des gens à Juppé , & fai venir

Simon qui cil furpomir .é
Pierre : ;

j 4 Lequel te dira des paroles

par lelquelles tu feras lauvé ,
toi , iX. toute ta mailon .

i é Et quand j ’eus commen¬
cé a parler , le Saint Efprit
defrendit fur eux , comme

aufli il était dtfcenJu fur nous
au commencement . i

J6 Alors il me fouvint delai

parole du Seigneur , comme

ildifoit , Jean a bâtifé d ’eau ,
mais vous ferez batilez du

Saint Efprit ,

17 l ’uis donc que Dieu leur

a donné un pareil don qu ' à

nous , qui avons cru au Sei¬

gneur Jelus uhrift , qui étois - je

moi , qui pulfe empêcher I
Dieu ? !

18 Alors ayant entendu cesj

cho es , ils s ’appaiférent , & glo j
rifle entDieu ,difant :Dieu donc |

aaulli donné , ux Gen ils lare j
pentance , pour avoir là vie .

O TRES . a * ?

19 Or quant à ceux qui
avoient é ' é difperiez par la

pe fecution a rivée à cau ' è

d ’ Etienne , ils palférent juC

qu ’en Phénicie , & en Cyere ,
S : à Antioche , fans annoncer

à perfonne la parole , qu ’aux

Juifs feulement .
20 Cependant il y en eut

quclqut s - uns d ’entre etix . Cv -

pr ’iens , & Cyréniens , lefquels
étant entrez à Antioche , par *

lnienr aux G ecs , annonçant

le Seigneur Jefus .
21 Et la ma n duSeigneur é -

toitavec eux : tellement qu ’un

grand nombre avant cru , fut
converti au Seigneur .

21 Or le bruit en vint juf *

q > ' aux oreilles de i ’F.glife qui
etoit à Jerulalem : c ’eft pour »

quoi ils envoyèrent Barnabaj ,

pour palier jufqu ’à Antioche .
2 } Lequel étant ar r ivé , 8c

ayant vu la grâce de Dieu , fe
réjouît , S ; les exhortoit tous de

pcrievérer avec fermeté de

coeur au Seigneur ,
24 Car il éioit homme de

bien , & plein du Saint Efprit
& de foi : & une grande mul¬

titude fe joignit au Sei¬

gneur ,

2 ç Puis Barnabas s’en alla à
Tai le , pour chercher Saul ,

26 Et l ’ayant trouvé , il le
mena à Amioche : & il arriva

que pendant toute l ’ innée ils
s ’ailemblérent avec l ’Eglile , SCQ 4 en*
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enfeignsrent un grand peuple ,
tellement qu ’à Antioche pre¬
mièrement les difciples furent
nommez Chrétiens .

2.7 En ces jours - là quelques
Prophètes defcendirent de Je -
rufalem à Antioche ,
a 8 Et l' un d ’eux nomme A - ,

gabus fe leva , & marqua par
l ’Efprit , qu ’il devoit y avoir
une grande famine dans tout
le monde : laquelle auffi arri¬
va fous Claude Céfar .

* 9 Et les difciples , chacun
félon fon pouvoir , déterminè¬
rent d ’envoyer quelque chofe
pour fubvenir aux freres qui
demeuroient en Judée .

y o Ce qu ’ils firent auffi , l ’en¬
voyant aux Anciens par les
mains de Barnabas & de
Saul .

C h a p. XII .

E N ce même tems - Ià le Roi
Kérode commença à mal¬

traiter quelques - uns de ceux
de l ’Eglife .

* Et il fit mourir par l ’épée
Jaques frere de Jean .

y Et voyant que cela étoit
agréable aux Juifs , il fit enco¬
re devantage , & paffa jufqu ’à
faifir auffi Pierre .

4 Or c ’étoit aux jours des
pains fans levain . Et quand
il l ’eut faifi , il le mit en pri -
fon , & le donna en garde à
quatre bandes de quatre fol -
dats chacune , le voulant pro¬

duire au fupplice devant
le peuple après lafête de Pâ¬
que .

H Ainfi Pierre étoit gardé
dans la prifon : mais l ’Eglife
faifoit fans ceffe des prières à.
Dieu pour lui .

6 Et comme Hérode le de-
voit produire au fupplice , Pier¬
re dormoit cette nuit - là entre
deux foldats , lié de deux chaî¬
nes , & les gardes , qui étoient
devant la porte , gardoient la
prifon .

7 Et voici , un Ange du Sei¬
gneur parut , Si une lumière
refplendit dans la prifon , Si
frapant le côté de Pierre , il
l ’éveilla , difant : Leve - toi
promptement . Et les chaîne *
tombèrent de fes mains .

8 Alors l ’Ange lui dit : Cein -
toi , Si chauffe tes fouliers . Ce
qu ’il fit . Puis il lui dit ; Jette
ta robe fur toi , 8i me fuis .

9 Lui donc for tant , lefuivit,
Si il ne favoit point que ce qui
fe faifoit par l ’Ange fût vrai ,
mais il penfoit voir quelque
vifion .

10 Et quand ils eurent paffé
la première Si la fécondé gar¬
de , ils vinrent à la porte de
fer , qui ' mene à la ville , la¬
quelle s ’ouvrit à eux d ’elle -mê¬
me , 8i étant fortis ils paflé -
rent une ruë , Si auffi - tôt
l ’ Ange fe retira d ’avec lui .

11 Alors Pierre étant reve¬
nu
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nu à foi dit : Je connois main¬

tenant pour vrai que le Sei¬

gneur a envoyé fon Ange , &
m ’a délivré de la main d ’Héro -

de , & de toute l ’attente du

peuple des Juifs .
12 Et ayant confideré la cho -

fe , il vint à la maifon de Ma »

rie , mere de Jean furnommé

Marc : où plufieurs étoient
affemblez , & fai fan t des priè¬
res .

i ; Et quand il eut frapc à la

porte du porche , une fille
nommée Rhode vint pour é -
couter .

j 4 Laquelle ayant connu la
voix de Pierre , de joye n ’ou¬

vrit point la porte : mais cou¬
rut dans la maifon , & annon

ça que Pierre étoit devant la
porte .

1 ç Et ils lui dirent : Tu es
folle . Mais elle au contraire

affuroit qu ’il étoit ainfi , & eux
difoient : C ’eft fon Ange .

1 6 Mais Pierre continuoit à

fraper : & quand ils eurent
ouvert , ils le virent , & furent
ccmme ravis hors d ’eux - mê¬
me *.

17 Et lui leur ayant fait ligne

de la main qu ’ils filfent filence ,
leur récita comment le Sei¬

gneur l ’avoit mis hors de la

prifon , & leur dit : Annoncez

ces chofes à Jaques & aux fie .
res . Puis fortantd : là , il s ’en

alla dans un autre lieu .

18 Mais le jour étant venu , il

y eut un grand trouble entre

les foldats , pour favoir ce que
Pierre feroit devenu .

19 Et Hérode l ’ayant cher¬

ché , & ne le trouvant point ,

après avoir fait le procès aux

gardes , commanda qu ’ils fuf *

font menez au fuppbce . Puis
il defeendit de Judée à Cefa -
rée , où il féjourna .

20 Or il avoit deffein défaire

la guerre aux Tyriens & aux
Sidoniens . Mais ils vinrent à

lui tous d ’un accord : & ayant

gagnéBlafte , qui étoit Cham¬
bellan du Roi , ils demandèrent

la paix i parce que leur païs é -
toit nourri de celui du Roi ,

21 Et dans un certain jour
ordonné , Hérode revêtu d ’une

robe royale , s ’alfitau liège ju -
dicial , & les haranguoit .

2 2 Surquoi le peuple s ’écria :

Voix de Dieu , & non point
d ’homme [

23 Er à l ’inftantun Ange du

Seigneur le frapa , parce qu ’il

n ’avoit point donné gloire à

Dieu : & il fut rongé de ver¬

mine , & rendit l ’efprit .
24 Mais la parole de Dieu

croifloit , 8c fe multiplioit .
25 Barnabas auffi & Saul »

après avoir accompli leur

charge , retournèrent à Jéru¬

salem , ayant auffi pris avec

eux Jean , qui étoit furnom
mé Marc .

Q . s G H AP .
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O S. il v avoir a Antioche ,
dans i’Eglifc . qui y étoit ,

certains Prophètes cxDoéleurs ,

favo .r B -umabas .èc Simeon , qui

étoit appelle Niger , & Lucius

le Cyrénien , & Manahem , ( qui
avoir été nourri avec Hétoue le

Tetrarque , ) &L Saul .

z Ces Prcphètes donc fervant
dans leur mmittére le Sei¬

gneur , & étant en jeûne , le

Saint Efprit dit ; Séparez moi
B .irna -ba c & Saul , pour l ’ouvre ,

à laquelle je les ai appeliez ,

3 C ’el -l pourquoi après avoir
jeûné éi; prié , Us le rimpolé -
rent le ; mains , & ils leur per
mirent de t ’ en aller .

4 Etant dore envoyez par le

Sain : Ei 'prit , ils dcl 'cendirent à
Sélvucie ; & de là ils navigé

rent en Cvpre

ç Et quand ils furentè Sala¬
mis , ils annoncèrent la parole

de Dieu dans les Synagogues

des Juifs : ü ; ils avoicnr aulli

Jean pourferviraveif eux .
d Puis ayanr traveriç l ’Ue

julqu ’à l ’aphos , ils trouvéren -
la un certain enchanteur , faux -

Prophète Juif , qui avoit non .
Bar - jefu ,

7 Lequel étoit avec le Procon -

ful serge Paul , homme pru
dent , C . lui - ci ayant fait ap

pefer Barnabas & Saul , défi
roi ; d ’eucendie la parole dei3m ,

8 Mais Elvmas , çejl à ,lire ,
enchanteur , ( car fon nom ell

a nli traduit ) leur rélilloit , tâ «
chant de détourner le Procon -

fui de la foi .

9 Mais Saul ( qui ejl auffi ap¬
pelle Paul ) étant nmpli du

5aim Efprit , ayant les yeux » r -
’ êtez fur lui , dit ;

i o O plein de route fraude Sç
de toute rufe , fs du diable , en¬

nemi de tome jullice . ne celle -*

ras - tu point de renverfer les

voyes du Seigneur qui fini
di aires ?

i | C ’eft pourquoi voici
maintenant la main du Sei¬

gneur e ( f fur toi , & tu lera *

aveugle , fans voir le Soleil jul -

q -i ’à un certain tems , Et A
.".allant l ’obfcurité lçs ténè¬

bres tombèrent lur lui , & tour¬

nant de tous , cotez il cherchait

qui le conduirait par la main .
iz Alors le Proconlul voyant

ce qui étoit arrivé , crut , étant

tout épouvanté de ladodrinç

du Seigneur .
t 3 Et quand Paul . & ceux qui

etoierit avec lui . furent partis

de Paphos , ils vinrent à Perge ,
■vtll '. de Pamphylie . Alors

Jean s ’étant retiré d ’avec eux ,
s ’en retourna à Jerula ' em .

14 Et eux partant de l ’erge ,
vinrent à Antioche ville de Pi -

lidie : là où étant entrez dans

la Svnagng .e tu jour duSau -
bat , ils s ’alluent ,

ijOï
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Or après la leéture de la
toi , & des Prophètes , les prin¬
cipaux de la Synagogueenvo
yérent vers eux , dilant ; Hom¬
mes freres , fi vous avez quel
que parole d ’exhortation pour
le peuple , dites - là ,

idAlor ' l ’aul ' étantlevé , &
ayant fait ligne de la main
qu 'on fit filtnce , dit : Hom¬
mes ifraëli -es , & vous qui
craignez Dieu , écoutez .
17 Le Dieu de ce peuple

d ’Ilraël a élu nos peres , & a
fort çlevé ce peuple , du tems
qu ’ils demeuroient au païs ■
d ’Egypte , & les en fit fortir a -
vec un bras élevé ,

18 II lupporta lewr conduite
au defert l ’efpace de quarante
ans .

19 Puis ayant détruit fept
Hâtions au païs de Canaan ,
il leur diftnbua leur païs par
fort ,

20 Et environ quatre cens
Cinquante ans après cela , il
leur donna des Juges jufqu ’à
Samuel de Prophète .

21 Puis ils demandèrent un
Roi , & Dieu leur donna 6aül
fils de Ris , homme de la tribu
de Benjamin : ninjt fe pajff -
tçnt quarante ans ,

21 Et Dieu l ’ayant ôtè , leur
fufcita pour Roi David , duquel
auffi il rendit témoignage , &
dit : J ’ai trouvé David fils de

Jeffé » homme félon mon

cœur , lequel fera, toute ma
yolonté .

23 C ’eft celui delafemence
duquel Dieu a fufcité jjefus ,
pour hauveur à Ifraël , félon la
prorrefie ,

24 Jean ayant auparavant
pt êché le barème de repentan *
ce à tout le peuple d’ ifraël ,
avant Ion avenement .

23 Et comme Jean achevoic
fa courfe , il difoit : Qui penlez -
vous que je fuis : je ne luis
point celui lu : mais voici , il
en vient un après moi , dont je
ne fuis pas digne de délier le
foulier de fes pieds .

2 6 Hommes freres , enfar.s
de la race d ’Abrahamj , & ceux
qui d ’entre vous craignezDieti ,
c ’eft à vous que la parole de ce
falut a été envoyée .
27 Car les habitans de Je ru -,

falem , &; leurs Gouverneurs ,
ne l ’ayapt point connu , ont
même en le condamnant ac¬
compli les paroles des Prophè¬
tes , qui fe lifent chaque jour
de Sabbat ,

28 Et bien qu ’ils netrouvaf -
fent en lui aucun crime digne
de moi t , ils prièrent Pilate
de le faire mourir -

29 Et après qu ’ils eurent ac¬
compli toutes les chofes qui
étoient écrites de lui , on Pôt ^
du bois , & on le mit danslç
fépulcre .

jo Mais
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jo Mais Dieu l ’a reffufcité

dés morts ;
51 Et il a été vû l ’efpace de

plufieurs jours , de ceux qui é -
toient montez enfemble avec
lui de Galilée à Jerufalem : les¬
quels font l'es témoins envers le
peuple .

3 Z Et nous aufli vous annon¬
çons , touchant la promeffe qui
a été faite à nos peres :

3 3 Que Dieu l ’a accomplie
envers nous qui femmes leurs
enfans , ayant fufeité Jefus ,
comme il eft écrit au Pfeaume
fécond : Tu es mon Fils , je
t ’ai aujourd ’hui engendré .

34 Et peur montrer qu ’il l’a
reffufcité des morts , pour ne
devoir plus retourner au Sépul¬
cre , il a dit : Je vo'us donnerai
les faintetez de David affû¬
tées .

3 ç C ’eft pourquoi il dit aufli
dans un autre endroit : Tune
permettras point que ton Saint
fente la corruption .

36 Car certes David , après
avoir fervi en fon tems au con -
feildeDieu , s ’eftendormi , &
« été mis avec fes peres , & a
fenti la corruption .

3 7 Mais celui que Dieu a ref-
fulcité , n ’a point fenti de cor¬
ruption .

38 Sk .ez donc , hommes
frtt -’.s , que la remiffion des pé¬
chez vous eft annoncée par
lui >

rt E 5 Chap . 13 .
3 y Et que de tout ce dont

vous n ’avez pû être juftifiez
par la Loi de Moïfe , quicon¬
que croit , eft juftifié par lui .

40 Prenez donc garde qu ’il
ne vous arrive ce qui eft dit
dans les Prophètes :
41 Voyez contempteurs , &

vous étonnez , & Soyez diili-
pez : car je vais faire une œu¬
vre en vôtre tems i une œuvre
que vous ne croirez point , fi
quelqu ’un vous la raconte .

42 Puis étant partis de la Sy¬
nagogue des Juifs , les Gentils
les prièrent qu ’au Sabbat Sui¬
vant ils leur annonçaient ces
paroles .

43 Et quand l ’affemblée fut
féparée , plufieurs Juifs & Pro -
féiytes , fervans à Dieu , Suivi¬
rent Paul & Barnabas , lefquels
en leur parlant les exhortèrent
de perfévérer en la grâce de
Dieu .

44 Mais 1e,jour du Sabbat Sui¬
vant , prcfque toute la ville s ’af-
fembla pour écouter la parole
de Dieu .
43 Alors les Juifs voyant les

troupes , furent remplis d ’en¬
vie , & contredifoient à ce que
Paul difoit , contredifans &
blafphemans .

4 6 Alors Paul & Barnabas é -
tant devenus plus hardis , di¬
rent : C ’étoit bien à vous pre¬
mièrement qu ’il falloit annon¬
cer la parole de Dieu : mais
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puis que vous la rejettez , &

que vous vous jugez vous - mê¬

mes indignes de la vie éternel¬
le , voici nous nous tournons
vers les Gentils .

47 Cor le Seigneur nous l ’a
commandé ainfi , difant : Je

l ’ai ordoijié pour être la lu¬

mière des Gentils , afin que tu
fois en falut jufqu ’au bout de
la terre .

48 Et les Gentils entendant

cela , fe réjouïffoient , & glori -

fioient la parole du Seigneur :

& tous ceux qui étoient ordon¬
nez à la vie éternelle cru¬

rent .

49Ainfi la parole du Seigneur

fe répandoit dans tout le pais .

yo Mais les Juifs excitèrent

quelques femmes dévotes &
honorables , & les principaux
de la ville , & excitèrent une

perfécution contre Paul ScBar -
nabas , & les chalTérent de

leurs quartiers .

51 Mais eux ayant fecoué la

poudre de leurs pieds contre
eux , vinrent à Iconie .

yz Et les difciples étoient

remplis de joye , & du Saint

Efprit . Ch a p . XIV .

O R étant arrivez à Iconie ,
ils entrèrent enfemble

dans la Synagogue des Juifs , &
parlèrent de telle manière ,

qu ’une grande multitude de

Juifs & de Grecs crut .

O TRES . 2 jî

2 Mais ceux d ’entre les Juifs

qui étoient rebelles émurent
& irritèrent les efprits des Gen¬
tils contre les freres .

3 Ainfi dons ils demeurè¬

rent As allez long - tems , fe por¬
tant hardiment pour le Sei »

gneur , lequel rendoit témoi¬

gnage à la parole de la grâce ,
donnant que des lignes & de *

merveilles fe fiffent par leur *
mains .

4 Mais la multitude de la vil¬

le fut partagée en deux , & les
uns étoient du côté des Juifs ,

& les autres du côté des Apô¬
tres ,

y Et comme il fe préparoit
une émotion des Gentils & des

Juifs ayec leurs Gouverneurs ,

pour leur faire outrage , 8t

pour les lapider j

6 Ayant appris lachofe , ils

s ’enfuirent aux villes de Ly¬
caonie , J ,avoir Lyftre , & Der -

be , & aux quartiers voifins ;

7 Et ils y annoncèrent l ’Evan¬

gile .
8 Or un certain homme de

Lyftre impotent de fes pieds é -
toit là alfis , boiteux dès le ven¬

tre de fa mere , & quin ’avoit
jamais marché .

9 11 entendit parler Paul , le¬

quel ayant arrêté fes veux fur

lui , & voyant qu ’il avoit la foi

d ’être guéri .
10 Dit à haute voix : Leve -

toi droit fur tes pieds . Et
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il fe lcr a » en fautant , & mar¬
chant .

11 Et les troupes ayant vû ce
que Paul avoit fait , élevèrent
leurs voix , difant en langue
Lycaonienne : Les Dieux s ’é¬
tant faits femblables aux hom¬
mes , font defeendus vers
nous .
. iz Et ils appelloient Barnà -
bas Jupiter , & Paul Mercure ,
parce que c ’étoit lui qui por -
toitla parole .

i j Et même le Sacrificateur
de Jupiter , qui étoit devant
leur ville , ayant amené des
taureaux couronnez , jufqu ’à
l ’entrée de la porte , vouloit
facrifier avec la foule .

14 Mais lorfque les Apôtres
Barnabas & Paul eurent enten¬
du cela , ils déchirèrent leurs
vêtemens , & fe jettérentau mi
lieu de la troupe s ’écriant .

i ç Et difant : Hommes , pour¬
quoi faites • vous ces chofes ?
Nous fommes auflï hommes ,
fujets aux mêmes affeftions
que vous , vous annonçant que
de ces chofes vaines vous vous
convertiffiez au Dieu vivant ,
qui afaitleciel , & la terre , &
la mer , & toutes les chofes qui
y font .

1 6 Lequel aux tems paffez a
laiffe toutes les Nations mar¬
cher dans leurs voyes .

17 Quoi qu ’il ne fe foit point
lailfé fans témoignage , en fai -

Chap . 14 .
fantdubien , & nous donnant
des pluyes du ciel ,& des faifons
fertiles , & remplilfant nos
coeurs de viande & dé joye ,

18 Et en difant ces chofes > à
peine empêchèrent - ils Ie«
troupes de leur fàcrifief .

19 Alors quelques Juifs arri¬
vèrent d ’Antioche , & d ’Iconiei
léfquels gagnèrent le peuple ,
tellement qu ’ayantlapidéPaul »

i ils le traînèrent hors de la ville ,
penfant qu ’il fût mort .

Zo Mais les difeipies s ’étattt
afiembléz autour de lui , il fe
leva , & entra dans la ville , & le
lendemain il s ’en alla avec
Barnabas àDerbe .

zi Et après qu ’ils eurent an¬
noncé l ’Evangile en cette ville -
là , & inftruit plufieurs perfoü -
nes , ils retournèrent àLyftre ,
àlconie . & à Antioche ;

2 z Confirmaht le courage
des difciples , & lés exhortant
de perfiffcer en la foi , & leufre -
montrant que c ’eft par plü -
fieurs tribulations qu ’il nous
fatit entrer au Royaume dé
Dieu .

z ; Et après que par l ’avis de
l ’affemblée ils eurent établi
des Anciens en chaqueEglife »
ayant prié avec jeûnes , ils les
recommandèrent au Seigneur »
auquel ils avoient cru .

24 Puis ayant traverfé laPi -
fidie , ils s ’en vinrent en Pam *
phylie .

2 ; Et
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2 y Etayant annoncé la paro¬

le à Perge > ils dépendirent à
Aitaiie .

t 6 Et de là ils navigércnt à
Antioche , d ’oü ils avoientété
ïei ommandtz à la grâce de
Deu , pour l ’œuvre qu ’iis a -
ro 'ent accomplie .

17 Et quand ils furent venus ,
& q _ ’ .ls eurent affembli l ’Egli
fe , ils racontèrent toutes les
choies que Dieu avoit faites
par eux 1 & comme il avoit ou¬
vert aux Gentils la porte delà
lot .

28 Et ils demeurèrent là
long - tenus avec les difci -
ples .

Chap . XV .

O R quelques - un.s qui é -toient de (cendus deju - -
dée , enfeignoient les freres ,
difant ; Si vous n ’ètes circon¬
cis félon l ’ ufage de Moïfe , vous
ne pouvez être l'aüvez .

â Nurquûi une grande conte -
ftation Scune grande difpute é
tant émue entre Paul ScBarna -
bas , & eux , il fut ordonné que
Paul 8c Barnabas , 8c quelques
autres d ' entre eux , monte -
roient à Jérulalem vers les A -
pôties 8c les Anciens , pour
cetequeffion .

8 Eux donc étant envoyez de
la part de l ’Eglife , traverié -
rent la Phénicie , 8c laSama
rie , racontant la converfion d . s
Gentils p 8c donnèrent une

grande joye à tous les freres .
4 Puis étant arrivez à jerufa -

lern , ils furent reçus de l’Eglife ,
des Apôtres , 8c des Anciens , &
annoncèrent toutes les chofes
que Dieu avoit faites par
eux .

y Mais ’ quelqués ■Uns , di -
friait - ils , de la f.' Cte des l ’ha-
riliens , qui ont cru , fe font !e «
vez , dilant qu ’il les faut circon¬
cire 1 8c leur commander de
garder la Loi dé Moïfe ,

6 Alors les Apôtres & les An¬
ciens s ’aiTemblérent pour avi-
fer à cette affaire .

7 Et après une grande difpu -
tê , Pierre fe leva , & leur dit :
Hommes freres , vous favez que
depuis long - têms Dieu m ’a élu
d ’entre nous , afin que les G n -
dls entendiffent par ma bou¬
che la parole de l ’Evangile , Si
qu ’ils cruffeht .

8 Dieu qui connoît lescoeurs , leur en a rendu témoi¬
gnage , leur donnant le Saint
El ’prit comme aulff à nous ;

9 Et il n ’a point tait de diffé¬
rence entre nous St eux , ayant
purifié leurs cœurs par la
foi .

to Maintenant donc pour¬
quoi tentez - vous Dieu , pour
mettre fur le cou des dilcifdes
un joug , lequel ni nos peres ni
nous n ’avons pû porter ?

1 1 Mais nous croyons que
nous ferons lauvez pai la grâce

«ta
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du Seigneur Jefus Chrift, com¬
me eux auffi .

1 1 Alors toute la multitude
fe tût : & ils écoutoient Barna -
bas & Paul , racontant quels fi -
gnes & quelles merveilles Dieu
avoir faites par eux entre les
Gentils .

13 Et après qu ’ils fe furent
tùs , Jaques prit la parole , di -
fant : Hommes freres , écou
tez - moi :

14 Simon a raconté comme
Dieu a premièrement regardé
les Gentils , pour en prendre
un peuple à fon Nom .

1 ç Et à cela s ’accordent les
paroles des Prophètes , félon
qu ’il eft écrit :

16 Après ceci je retournerai ,
& je rebâtirai le Tabernacle de
David , qui ell tombé , & rebâ¬
tirai les raines , & les redref-
ferai :

17 Afin que le relie des hom¬
mes recherche le Seigneur , &
toutes les Nations lur lefquel -
les mon Nom eft invoqué , dit
le Seigneur , qui fait toutes ces
choies .

18 Toutes les œuvres de
Dieu lui font connues de tout
tems .

19 C ’elt pourquoi je fuis d ’a¬
vis de ne point lâcher ceux des
Gentils qui fe convertilfent à
Dieu ;

20 Mais bien de leur écrire
qu ’ils ayent à s ’abftenir des

’ E S Chap . ïf .
fouillures des idoles , de la
paillardife , des chofes étouf¬
fées , & du fang .

21 Car pour Moïfe il a dès
les tems anciens des gens par
chaque ville qui le prêchent ,
puis qu’il eft lû chaque Sabbac
dans les Synagogues .

32 Alors il fembla bon aux
Apôtres , & aux Anciens , avec
toute l ’Eglife , d ’envoyer à An¬
tioche des gens choifis d ’entr©
eux , avec Paul & Barnabaç , fa -
votr Judas furnommé Barfa -
bas , & Silas , hommes princi¬
paux entre les freres .

33 Ils écrivirent donc par eux
ce qui fuit . Les Apôtres , les
Anciens , &. les freres , aux fre¬
res qui font des Gentils à An¬
tioche , en Syrie Si en Cilicie ,
falut .

24 Parce que nous avons en¬
tendu que quelques - uns étant
partis d ’entre nous , vous ont
troublez par quelques dis¬
cours , renverfant vos âmes , en
■vous commandant d ’érre cir¬
concis , Si de garder la Loi ,
aux quels nous n ’en avions
point donné de charge .

23 Nous avons été d ’avis , é -
tant alfemblez d ’un accord ,
d ’envoyer vers vous des per -
fonnages que nous avons choi¬
fis , avec nos très - chers Barna-
bas & Paul ;

2 6 Perfonnes qui ont aban¬
donné leurs vies pour le

Nom
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Nom de nôtre Seigneur Jçfus
Chrift .

27 Nous avons donc envoyé

Judas & Silas , lefquels vous
feront entendre le même de
bouche .

28 Car il a femblé bon au

Saint Efprit & à nous , de ne

mettre point une plus grande

charge fur vous que ces chofes
nécelfaires :

29 Dell que vous vous abfte -
niez des chofes facrifiées aux

idoles , du fang , des chofes é -

touffées , & de la paillardife :

defquelles chofes fi vous vous

gardez , vous ferez bien . Bien
vous foit .

30 Eux donc ayant pris con¬

gé , vinrent à Antioche : &.

ayant alfemblé la multitude ,
ils rendirent les lettres .

3 1 Et quand ceux d ’Antioche
îes eurent lues , ils furent ré¬

jouis de ia confolarion .

j a Pareillement auffi Judas

& Silas , qui étaient aufïiPro

phètes , exhortèrent lesfreres

par plufieurs paroles , & les
confirmèrent .

3 3 Et quand ils eurent de¬

meuré là quelque cfpace de
tems , ils furent renvoyez en

paix par les freres vers les Apô¬
tres .

34 Toutefois il femblabon à
Silas de demeurer la .

3 y Et Paul & Barnabas de¬
meurèrent à Antioche , enfei -

» . Te/ .

gnant & annonçant , avec plu *

lieurs autres , la parole du Sei »
gneur .

36 Et quelques jours après ,
Paul dit à Barnabas , retour *

nons , & vifitons nos freres , par

toutes les villes , auxquelles
nous avons annoncé la parole

du Seigneur , pour voir com¬

ment ils fe portent ,

3 7 Et Barnabas confeilloit do -

prendre avec eux Jean fur -
nommée Marc .

3 8 Mais il ne fembloit pas

raifonnable à Paul , que celui
qui s’étoit féparé d ’avec eux ài
cette oeuvre - là , leur fût

joint .

3 9 De forte qu ’il y eut un tel

different , qu ’ ils fe féparérent

l ’un de l ’autre , & que Barna -

bas prenant Marc , navigea en

Chypre .

40 Mais Paul ayant choifi Si¬

las pourl ’accompagner , partir »

étant recommandé à la grâce
de Dieu par les freres s

41 Etiltraverfa la Syrie & la

Cilicie , confirmant les Eglifes .
Chap . XVI .

O Rilarriva à Derbe & à Ly~
ftre : & voici il y avoir là

un cçrtain difciple nommé Ti -
' mothée , fils d ’une femme

Juifve fidèle , mais d ’ un pere
. Grec .

2 Lequel avoir bon témoi -

! gnage des freres qui croient à
Lyftrc & àleonie .&

3 C ’efS
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3 C ’eft pourquoi Paul voulut
qu ’il allât avec lui : & l ’ayant
pris avec foi , il le circoncit , à
caufe desjuifs qui étoient dans
ces lieux • là : car tous favoient
que fon pere étoit Grec .

4 Eux donc palTant par les
villes , les inftruifoient de gar¬
der les ordonnances décrétées
parles Apôtres , Scpar les An¬
ciens de Jerufalem .

5 Ainli les Eglifes étoient
confirmées dans la foi , &
croifîoient en nombre chaque
jour .

6 Puis ayant traverfé laPhry
gie , & la contrée de Galatie , il
leur fut défendu par le Saint
Efprit d ’annoncer la Parole en
Afie .

7 Etant donc venus à Myfie ,
ils efl’ayoient d ’aller en Bithy -
nie : mais l ’Efprit de Jefus ne
le leur permit point .

8 C ’eft pourquoi ayant pafle
la Mylie , ils defeendirent à
Troas .

9 Or il apparut de nuit une
vilïon à Paul , cejl qu \ m hom¬
me Macédonien fe présentant
devant lui , le pria , difant : Paf-
fe en Macédoine , & nous
aide .

10 Quand donc il eut vu la
vifion , nous tâch âmes aufli - tôt
d ' aller en Macédoine , conclu¬
ant par cela que le Seigneur
nous avoit appeliez pour leur
évangélifer .

Cbap . iS .

il Ainfi étant partis de
Troas , nous tirâmes droit à
Samothrace , Sc le lendemain à
Néapolis .

i z Et de - là à Philippes , qui
eft la première ville du quar¬
tier de Macédoine , & une co¬
lonie : & nous féjournâmes
quelque tems dans la ville .

i { Et au jour du Sabbat nous
fortimes hors de la ville auprès
du fleuve , où l ’on avoit accou¬
tumé de faire la prière ; & é -
tant là affis , nous parlions aux
femmes qui y étoient affetn -
blées .

1 4 Alors une certaine fem¬
me nommée Lydie , de la ville
de Thyatire , marchande de
pourpre , fervant Dieu , nous
entendit , de laquelle le Sei¬
gneur ouvrit le ccuur , pour en¬
tendre aux chofes que Paul di -
foit .

i y Et quand elle eut été bati -
fée , elle & fa famille , elle nous
pria , difant : Si vous m ’avez
eftiméc être fidèle au Sei¬
gneur , entrez dans ma mai -
fon , & y demeurez . Et elle
nous y contraignit .

16 Or il arriva comme nous
allions à la prière , qu ’une cer¬
taine fervante ayantl ’efprit de
Python , nous recontra , laquel¬
le apportoit un grand profit à
fes maitres en devinant .

17 Elle fuivant Paul & nous ,
crioit , difant : Ces gens font

fer -

l
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ferviteurs du Dieu Souverain ,
lefquels nous annoncent la vo -
ye de falut .

tS Et elle fit cela pendant
plufieurs jours ; mais Paulé
tant ennuyé , fe retournant dit
àl ’efprit : Je te commande au
Nom de Jefus Chrift que tu
fortes hors d ' elle . Et il fortit
au même inftant .

19 Alors fes maitres voyant
que l ’efperahce de leur gain
étoit perdue , fe faifirent de
Paul & de Silas , & les tirèrent
à la place du marché aux Ma *
giftrats .

20 Et ils les préfentérent aux
Gouverneurs , difant : Ces gens -
ici étant Juifs troublent nôtre
ville ;

21 Et annoncent des ordon
nances , qu ’il ne nous eft pas
permis de recevoir , ni de gar¬
der , vu que nous fommes Ro¬
mains .

22 Auffile peuple s ’éleva en -
femble contre eux & les G ou -
Verneurs leur déchirant leurs
robes , commandèrent qu ’ils
fufient fouettez .

2 } Et après leur avoir donné
plufieurs corps de fouet , ils
les mirent en prifon , comman¬
dant au geôlier qu ’il les gardât
furement .

24 Lequel ayant reçu un tel
commandement , les mit au
fond de la prifon , 8c leur ferra
les pieds dans des ceps .

Or fur le minuit Paul Si
Silas prioient , chantant les lou¬
anges de Dieu : tellement que
les prifonnier " les enten¬
daient .

26 Et tout d ’un coup il fe fit
un grand tremblement de ter¬
re , de forte que les fondement
de la prifon trembloient ; &
aulfi - tôt toutes les portes fu¬
rent ouvertes , & les liens de
tous furent défaits .

27 Alors le geôlier s ’étant ré¬
veillé , & voyant les portes de
la prifon ouvertes , tira fon é -
pée , & fe vôuloit tuer , penfanc
que les prifonniers fe fuffent
enfuïs .

ig Mais Paul cria à haute
voix , difant : Ne te fai point
de mal : car nous fommes
tous ici .

29 Alors ayant demandé de
la lumière , il fauta dedans , &
tout tremblant fe jetta aux
fieds de Paul & de Silas :

3 o Et les ayant menez de¬
hors , il leur dit : Seigneurs»
que me faut - il faire pour être
fauvé ?

31 Ils lui dirent : Croi au
Seigneur Jefus Chrift , & tu fe¬
ras fauvé , toi & ta famille .

3 2 Et ils lui annoncèrent la
parole du Seigneur , & à tous
ceux qui étoient dans fa mai -
fon .

} 3 Après cela , les prenant
à cette même heure de la

K 2 nuit,

DES APOTRES .
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nuit , il lava /«-«« ■playes puis
auffi - tôt il fut batifé , lui &
tousfes domeftiques .

34 Et les ayâfat amenez dans
fa maifon , il leur fervit à man¬
ger , & fe réjouît , parce qula -
vec toute fa maifon il avoit cru
en Dieu .

3 y Et le jour étant venu , les
Gouverneurs y envoyèrent des
fergens , difanr : Donne congé
à ces gens - là .
. 36 Alors le geôlier rapporta
ces paroles à Paul , difant : Les
Gouverneurs ont envoyé dire
qu ’on vous donnât congé :
maintenant donc fortez , &
vous en allez en paix .

3 7 Mais Paul leur dit : Après
nous avoir fouettez publique¬
ment , fans forme de jugement ,
nous qui fommes Romains , ils
nous ont mis en prifon : &
maintenant ils nous mettent
dehors en fecret ? il n ’en fera
point ainfi : mais qu ’ils vien¬
nent eux - mêmes , & qu ’ils
nous mettent dehors .

38 Et les fergens rapportè¬
rent ces paroles aux Gouver¬
neurs , lelquels craignirent ,
ayant entendu qu ’ils étoient
Romains .

39 C ’eft pourquoi ils vinrent
vers eux , & les prièrent , &
les ayant unis dehors , ils les
prièrent qu ’ils partirent de la
ville .

40 Alors étant fortis de la pri -

' E S Cbtff . i6 . iy .
fon , ils entrèrent chez Lydie :
& ayant vu les freres , ils les
confièrent , ' puis ils parti¬
rent .

Chap . XVII .
F is ayant paffé parAmphî -

polis , & Apollonie , ils
vinrent à ThelTalonique , où il
y avoit une Synagogue des
Juifs .

z Et Paul félon fa coutume
entra vers eux , & pendant
trois Sabbats il difputoit avec
eux par les Ecritures :

3 Leur déclarant & leur pro -
pofant qu ’il avoit fallu que le
Chriil fouffrît , & relfufcitât des
morts : Scquecejefus étoitle
Chrift , lequel , difoitil , je
vous annonce .

4 Et quelques - uns d ’entre
eux crurent , & furent joints à
Paul SiàSilas , & une grande
multitude de Grecs qui fer -
voient Dieu , & des femmes de
qualité en afièz grand nom¬
bre .

3 Mais les Juifs rebelles ,étant
émus d ’envie , prirent certains
débauchez , batteurs de pavé ,
lefquels ayant fait un amas de
peuple , émurent unie la vil¬
le : & tâchant de forcer la
maifon de Jafon , cherchoient
de les amener vers le peu¬
ple .

6 Et ne les ayant point trou¬
vez , ils tirèrent Jafon & quel¬
ques freres aux Gouverneurs

de
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de la ville , en criant : Ceux
ci qui ont remué tout lé mon¬
de , font auffi venus ici .

7Lefquels jafon a retiré chez
foi : & eux tous font contre
les decrets de Céfar , . difant :
Qu ’il y a un autre Roi , qu ’ils
nomment Jefus .

g Ils émurent donc le peu¬
ple & les Gouverneurs de la
ville , qui entendaient ces
che fes .

9 Mais après avoir reçu cau¬
tion de Jafon & des autres , ils
les laifférenc aller .

I o Et auffi - tôt les freres mi¬
rent de nuit hors de la ville
Paul & Silas peur aller à Bé -
rée : lefquels étant venus là ,
entrèrent dans la Synagogue
d « s Juifs .

II Or ceux - ci furent plus
courageux que lesjuifs quié
toient à Thelfalonique , puis
qu ’ils reçurent la parole avec
toute promptitude , conférant
tous les jours les Ecritures ;
peur/ avoir s yi \ étoit ainfi .

12 Plufieurs donc d ’entre
eux crurent , Si des femmes
Grèques honorables , & des
hommes en affez grand nom
bre .

1 } Mais- quand les Juifs de
Thelfalonique furent que la
parole de Dieu étoit auffi an¬
noncée par PaulàBérée , ils y
vinrent , & émurent le peu¬
ple .

14 Mais alors les freres en¬
voyèrent auffi - tôt Paul de¬
hors , comme pour aller vers
la mer : mais Silas Si Timo¬
thée demeurèrent encore là .

1 y Et ceux qui avoient pris la
charge de mettre Paul en fure¬
té , le menèrent jufqu ’à Athè¬
nes : & après avoir reçu un
ordre de lui pour Silas Si Ti -

ynothée , à ce qu ’,ls revinffent
bien - tôt vers lui , ils parti¬
rent .

16 Or comme Paul les atten -
doit à Athènes , fon efprit s ’ai -
griffoit en lui • même , confi -
derant la ville entièrement
adonnée à l’idolâtrie .

17 II difputoit donc dans la
Synagogue avec les Juifs , & a -
vec les dévots , Si tous les jours
fur la place du marché are »
ceux qui fe rencontroient .

18 Alors quelques ■uns d ’en¬
tre les Philofophes , Epicuriens
& Stoïciens commencèrent
auffi à parler avec lui : Si les
uns difoient : Mais que veut
dire ce babillard ? Et les au¬
tres difoient : Il femble êtr »
annonciateur de dieux étran¬
ges : parce qu ’il leur annon -
çoit Jefus Scia réfurreélion .

19 Et l ’ayant pris , ils le menè¬
rent à l ’Aréopage , difant : Ne
pourrons - nous point favoir
quelle efl: cette nouvelle do¬
ctrine dont tu parles ?

20 Car tu nous remplis les
R 3 oreil»
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oreilles de certaines cbofes fort
étranges : noos voulons donc
favoir ce que veulent dire ces
chofes ,

21 Or tous les Athéniens , &
les étrangers quidemeuroient
à Athènes , ne s ’occupoient à
autre chofe qu ’à dire ou à é -,
coûter quelque nouvelle .

22 Alors Paul fe tenant au
milieu de l ’Aréopage ,dit ;Hom
mes Athéniens , je vous vois
comme trop fuperftitieux en
toutes chofes .

23 Car en paffant , & con¬
templant vos dévotiors , j ’ai
trouvé même un autel auquel
il étoit écrit ; Au Dieu In¬

connu . Celui donc quevous honorez fans le conr. oi -
tre , c ' eft celui que je vous an¬
nonce .

24 Le Dieu qui a fait le mon¬
de , & toutes les chofes qui y
font , celui là étant le Seigneur
du ciel & de la terre , n ’habite
point dans des Temples faits
de mains ;

2 5 Et il n ’eft point fervi par
les mains des hommes , comme
ayant béfoin de quelque cho¬
fe , puis que c ’eft lui qui donne
à tous la vie , & la refpiration , &
toutes chofes .
26 Et il a fait d ’un feulfang ,

tout le genre humain , pour ha
biter fur toute l ’étendue de la
terre ; ayant déterminé les fai -
fons qu ’il a auparavant ordon

TES Chap . 17.
nées , les bornes de leur ha¬
bitation ;

27 Afin qu ’ils cherchent le
Seigneur , pour voir s ’ils pour -
roient le toucher en tâtonnant ,
& le trouver , bien qu ’il ne foit
pas loin de chacun de nous .

28 Car par lui nous avons la
vie , & le mouvement , & l ’être ;
comme auffi quelques - uns de
vos Poètes ont dit ; Car aufîi
nous fommes fa race .
29 Etant donc la race de

Dieu , nous ne devons pas croi -
re que la Divinité foit lembla -
ble à de l ’or . ou à de l’argent ,ou
à de la pierre taillée par l ’art
& par l ’invention des hom¬
mes .

30 Dieu donc ayant diffimu -
léle tems de l ’ignorance , main¬
tenant annonce à tous les hom¬
mes en tous lieux , qu ’ils fe
repentent .

13 t Parce qu ’il a ordonné un
jour auquel il doit juger le
monde univerfel en juftice ,par
l ’homme qu ’il a déftiné pour
cela , dont il a donné une preu¬
ve certaine à tous , quand il l ’a
reffufcité des morts .

33 Et quand ils entendirent
ce mot de la réfurreétion des
morts , les uns s ’en moquoient ,
& les autres difoient ; Nous
t ’entendrons une autre fois fur
cela .

3 3 Ainfî Paul fortit . du milieu
d ’eux .

34 Quel-
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34 Quelques - uns toutefois
fe joignirent à lui , & crurent :
entre lefquels étoit auffi Denis
l ’Aréopagite , & une femme
nommée Damans , & d ’autres
avec eux .

Ch ap . XVIII .

A Près cela Paul partant
d ’Athènes vint à Corinthe .

i Et ayant trouvé l 'fi un cer¬
tain Juif nommé Aquile , ori¬
ginaire du Pont , qui un peu
auparavant étoit venu d ' Italie >
avec Prifcille fa femme , ( parce
que Claude avoit commandé
que tous les Juifs fortifient de
Rome , ) il s ’adrefla à eux ;

3 Et parce qu ’il étoit de mê¬
me métier , il demeura avec
eux , & travailloit , Et leur
métier étoit de faire des ten¬
tes .

4 Et il difputoit dans la Syna¬
gogue chaque Sabbat , & indui-
foit tant les Juifs que les Grecs
fi croire ,

3 Et quand SSas & Timo¬
thée furent venus de Macé¬
doine , Paul étant animé par
l ’Efprit , témoignoit aux Juifs
que Jefus étoit le Chrift .

6 Et comme ils le contredi -
foient , & qu ’ils blafphémoient ,
ayant fecoué fes vêtemens , il
leur dit : Vôtre fang foit fur
vôtre tête , j ’en fuis net : dès
maintenant je m ’en irai vers
les C entils .

7 Alors étant parti de - là , il

O T RES . 2fiî
entra dans la maifon d ’un
nommé Jufte , fervant Dieu ;
duquel la maifon tenoit à la
Synagogue .

8 Et Crifpe principal de la
Synagogue crut au Seigneur
avec tonte fa maifon : plufieurs
autres auffi des Corinthien *
l ’ayant entendu , crurent , Sc
furent batifez .

9 Or le Seigneur dit de nuit
par vilion à Paul : Ne crain
point , mais parle , & ne te tai
point :

i o Car je fuis avec toi , & per -
fonne ne mettra les mains fur
toi , pour te faire du mal : car
j ’ai un grand peuple dans cet¬
te ville ,

11 II demeura donc là un an
& fix mois , enfeignant entre
eux la parole de Dieu ,

1 2 Mais du tems que Gallion
étoit Proconful d ’Achaïe , le *
Juifs tous d’un accord s ’élevè¬
rent contre Paul , & l ’amené -
rent au fiége judicial .

13 Difant : Celui - ci perfua *
de les gens à fervir Dieu contre
la Loi .

14 Et comme Paul , vouloit
ouvrir fa bouche , Gallion dit
aux Juifs : O Juifs , fi c ’étoit
la matière de quelque outrage ,
ou de quelque crime , je vous
fupporterois autant qu ’il fe -
roit raifonnable :

13 Mais s ’il eft queftion de
paroles , & de mots , Si de vôtre

R 4 Loi »
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Loi , vous y regarderez vous -
niémes : car je ne veux point
être juge de ces chofes .

16 Et il les chalTa du fiéee ju
dicial .

1 7 Alors tous les Grecs ayant
faifi Softhénes le principal de
la Synagogue , le battoient de
vant le liège judicial ; & Gal -
lion ne s ’en mettoit point en
peine .

18 Mais quand Paul eut en¬
core été làaiTezlong - tems , il
prit congé des freres , & s ’em
barqua pour aller en Syrie , ( &
avec lui Prifcille & Aquile , )
après qu ’il le fut fait râler la
tête à Cenchrée : parce quil
avoi ifalt un vœu .

19 Puis il arriva à Ephéfe . &
les lailTa là : mais étant entré
dans laSynagogue , il difputa
avec les J ails .

20 Lesquels le priant qu ’il
demeurât encore plus long-
tems avec etix , il ne voulut
point y conlèntir .

2 1 Mais il prit congé d ’eux ,
dil 'ant : Il me faut ablolument
faire la fête prochaine à Jeru -
lâlem ; mais je retournerai en¬
core vers vous , s ’il plaît à Dieu .
Ainfi il defancra d ’Ëphèfe .

2Z Et quand il lut defcendu
à Célarée , il manta i f̂erufa -
lem ; & après avoir lalüé l ’E -
glife , il defcendit à Antio¬
che .

2 } Puis ayant fait là quelque

Cbttp .
féjour , il s ’en alla traverfant
tout de fuite la contrée de Ga -
latie & de Phrygie , fortifiant
tous les difciples .

24 Mais un certain Juif nom »
mé Appollos , Alexandrin de
Nation , homme éloquent &
puiffant dans les Ecritures ,vint
à Ephèfe .

2 ç Lequel étoitinftruit dans
la voyedu Seigneur ; & étant
en ferveur d ’efprit , ilparloit ,
& enfeignoit diligemment les
chofes qui font du Seigneur ,
connoiflant feulement le Batê -
me de Jean .

26 II commença donc à par¬
ler librement dans la Synago¬
gue . Et quand Prifcille & A »
quile l ’eurent entendu , ils le
prirent avec eux , & lui décla¬
rèrent plus particuliérement
lavoye de Dieu .

27 Et comme il vouloit paf-
fer en Achaïe , les freres Payant
exhorté à cela , ils écrivirent
aux difciples qu ’ils le reçuffent :
lequel étant arrivé là , profita à
ceux çui a voient cru par la
grâce .

28 Car il convainquoit publi¬
quement les Juifs avec gran¬
de véhémence > faifant voir
parles Ecritures que Jefus é -
toit le Chrift .

C H a p . XIX .

I L arriva commeApollos était
à Corinthe , que Paul , aptès

avoir traverfé tous les quartiers
d ’en -

\
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d ’enhaut , vint â Ephèfe : où
avant trouvé certains difciples , 1
Il leur dit : j

2 Avez - vous reçu le Saint
Efprit , quand vous avez cru ?
Mais ils lui répondirent : Nous 1
n ’avons pas même entendu
dire s ’il y a un Saint Efprit .

3 Alors il leur dit : De quel
Batême avez - vous été battiez r
Lefquels répondirent , du Batê
me de Jean . -

4 Alors Paul dit : Jean a bien
batifé du Batême de repentan¬
ce , dil 'ant au peuple qu ’ils crul -
fent en celui qui venoit après
lui , favoir enjefus , quiejt le
Chrift .

y Ayant entendu ces chofes ,
ils furent batifez au Nom du
Seigneur Jefus .

A Et après que Paul leur eut
irnpolé les mains , le Saint Ef¬
prit vint lur eux , & ainji ils
partaient divers langages , &
prophétifoient .

7 Et tous ces hommes - là é -
toient environ douze .

g Puis il entra dans la Syna¬
gogue , Si parla librement i ’el -
pace de trois mois , difputant ,
& perluadant ce qui elf du Ro¬
yaume de Dieu .

9 Man comme quelques -uns
s ’endurciiloient , & étoient re¬
belles , médifant de Uvoye du
Seigneur devant la multitude ,
lui s ’étant retiré d ’avec eux ,
fépara les difciples , difputant

tous les jours dans l ’école d ’un
certain wzwiwéTyrannus .

' 10 Et cela continua l ’efpace
de deux ans , tellement que
t us ceux qui habitoïent en *
Afie entendirent la parole du
Seigneur Jelus , tant Juifs que
Grecs .

11 Et Dieufaifoit des vertus
extraordinaires par les mains
de Paul :

12 De forte que même on
portoit de deflus fon corps des
eouvrechefs & des mouchoirs
furies malades ? & ils étoient
délivrez de leur maladies ,
& les efprits malins en for-
toient .

1 3 Alors quelques -uns d ’en¬
tre les Juifs , qui étoient exor¬
cises , & qui couroient çà & là ,
elfayérent d ’invoquer le Nom
du Seigneur Jefus fur ceux qui
étoient pofledez des efprits
malins , difant : Nous vous
adjurons par Jefus que Paul
prêche .

14 ( Et ceux qui faifoient ce¬
la , étoient fept fils d ’un cer¬
tain Scéva juif , de la race des
principaux Sacrificateurs , )

1 y Mais l ’efprit malin répon¬
dant , dit : Je connois Jefus ,
& je fai qui eft Paul : mais
vous autres qui êtes - vous ?

16 Et l ’homme en quiétoit
l ’efprit malin , fautant fur eux ,
& s ’en étant rendu maître , ufa
de force contre eux , de forte

R y qu’ils
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qu ' ils s’enfuirent de cette mai -
fon - là , tous nuds & blelfez .

17 Or cela vint à la connoif-
fance de tous les Juifs & des
Grecs qui clemeuroient à E -
phèfe ; dont la crainte les fai¬
lli tous , & le Nom du Seigneur
Jefus était glorifié .

j 8 Et plufieurs de ceux qui
avaient cru , venoient , çonfef-
fant & déclarant ce qu ’ils
avoient fait .

19 Plufieurs aufli de ceux qui
s ’étoient adonnez à des chofes
curieufes , apportèrent leurs
livres , & les brûlèrent devant
tous ; dont ayant fupputé le
prix , on trouva qu ’il montoit à
cinquante mille pièces d ’ar -
gent .

* o Ainli la parole du Sei¬
gneur croifloitpuiflamment , &
s ’affcrmilïoit .

ai Or comme ces chofes fu¬
rent accomplies , Paul propofa
par un mouvement de l ’Elprit
de palfer par la Macédoine , &
par l ’Achaye , & d ’aller à Jeru -
falem , difant : Après que j ’au¬
rai été là , il me faut aufli voir
Rome ,

aa Et ayant envoyé en Macé¬doine deux de ceux qui l ’afli -
ftoient , favotr Timothée &
Erafte , il demeura quelque
tems en Afie .

2 } Mais en ce tems - là il ar¬
riva un grand trouble à caufe
de U doétrine .

24 Car un certain nommé
Démétrius , qui travaillât en
argenterie , & faifoit de petits
temples d ’argent de Diane ,
apportoit beaucoup de profit
aux ouvriers du métier :

27 Lefquels ayant aflemblé
ceux qui travailloient à ces
ouvrages - là , jl dit : Hom¬
mes , vous favez que tout nôtre
gain vient de cet ouvrage ,

26 Or vous voyez & vous en¬
tendez comme non feulement
à Ephèfe , mais prefque dans
toutel ’Afie , ce Paul ici , par
fes perfuafions , a détourné une
grande multitude , difant que
ceux - là ne font point dieux ,
qui font faits de mains ,

27 Et il n ’y a pas feulement
du danger pour nous , que no¬
tre métier ne vienne à être dé¬
crié , mais aufli que le temple
de la grande Diane ne foie plus
eftimé , Si qu ' il n ’arrive que Sa
Majefté , que toute l ’Afie & le
monde univerfel a en vénéra¬
tion , nes ’anéantilfe ,
28 Eux donc ayant entendu

ces chofes , furent tous remplis
de colère , & s ’écrièrent , di¬
fant : Grande ejl la Diane des
Ephéfiens !

29 Et toute la ville fut rem¬
plie de confufion : & ils fe jet -
terent en foule dans la place
où ctoit le théâtre , & ravirent
Gaye & Ariftarque Macédo¬

niens ,
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niens , compagnons de voyage
de Paul .

30 Et comme Paul vouloit
entrer vers le peuple » les difci -
ples ne le lui permirent
point .

3 t Quelques - uns auffi d ’en¬
tre les Afiarques qui étoient de
fes amis , envoyèrent vers lui ,
le priant qu ’il ne fe préfentât
point au théâtre .

3 a Les uns donc criaient d ’u¬
ne façon , & les autres d ’une
autre ; car l ’affemblée étoit
confufe : & plufieurs ne fa -
voient pour quelle caufe ils é -
toient affemblez ,

3 3 Alors Alexandre fut avan¬
cé hors de la foule , les Juifs le
pouffant devant eux . EtAlex -
andre faifant fîgne de la main ,
vouloit alléguer quelque excu -
fe au peuple .

34 Mais quand ils eurent
connu qu ’il étoit Juif , ils s ’é¬
crièrent tous d ’une voix , pref
que pendant l ’efpace de deux
heures , Grande eji la Diane
des Ephéfiens !

3 ç Alors le Greffier ayant ap
pailè la multitude , dit : Hom¬
mes Ephéfiens , & qui eft celui
des hommes qui ne fâche que
la ville des Ephéfiens eft dé
diée au l'ervice de la grande
Diane , & à l ’image qui eft
defcendue de Jupiter ?

3 6 Ces chofes étant telles
fa bs contredit , il faut que

O TR ES . a $ 7

vous vous appaifiez , & que
vous ne faffiez rien impru¬
demment .

37 Car vous avez amené ici
ces gens , qui ne font pi facri -
léges ni blafphémateurs de vô¬
tre déeffe ,

3 8 Que fi Démétrius & les
ouvriers qui font avec lui , ont
quelque caufe coretre quel¬
qu ’un , on tient la Cour , & îly
a des Proconfuls ; qu ’ils s ’y
appellent les uns les autres .

3 9 Et fi vous demandez quel¬
que chofe , cela fe pourra
conclure dans une affemblée
dûement convoquée .

40 Car nous fommes en dan¬
ger d ’être accuftz de fédition ,
pour ce qui i ’ejl fajje au¬
jourd ’hui : puis qu ’ il n ’y a au¬
cun moyen par lequel nous
purifions rendre ration de cet¬
te émeute . Et quand il eut dit
ces chofes , il congédia l’affem¬
blée ,

C h a p . XX .

A Près donc que le troubleeut çeffé , Paul ayant ap -
pellé à foi les difciples , & les
ayant embraffez , partit pour
aller en Macédoine ,

2 Et quand il eut paflépar
ces quartiers - là , & les eut
exhortez par plufieurs parole* ,
il vint en Grèce ,

3 Où ayant été trois mois , par •
ce que les Juifs lui avoient
dreffé des embûches , s ’il eut

navigé

i
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navigé en Syrie , il fut d ’avis
de ' retourner par la Macé¬
doine .

4 Et Sopater Béréen le de
voit accompagner jufques en
Afie : & des Theffaloniciens ,
Ariflarque , & Second , & Gaie
Derbien , & Timothée : & de
ceuxd ’Afie , Tychique & Tro -
ph ’me .

9 Ceux - ci donc étant allez
devant , nous attendirent à
Troas .

6 Mais quant à nous , après
les jours des pains fans levain ,
nous levâmes l ’ancre dePhilip -
pes , & au bout de cinq jours
nousvinmes vers eux à Troas ,
où nous féjournâmes fept
jours .

7 Et le premier jour de la fe -
maine , les difciples étant af-
fembl -rz pour rompre le pain ,
Paul ( parce qu ’il devoit partir
le lendemain , ) traitoit de la
parole avec eux : & il étendit
fon difeours jufqu ’à minuit .

8 Or il y avoit beaucoup de
lampes dansla chambre haute ,
où ils étoient affemblez .

9 Et un jeune homme nom¬
mé Eutyche , étant aflîs fur
une fenêtre , fut abattu d ’un
profond fommeil , pendant le
long difeours de Paul , de forte
qu ’étant emporté de fommeil ,
il tomba du troifiéme étage en
bas , & fut levé mort .

i o Mais Paul étant defeendu ,

TES G h /tf . 2o -
fe pancha fur lui , l ’embrafla , &
dit : Ne vous troublez point :
car fon ameeften lui .

11 Et quand il fut remonté , &
eut rompu lé pain , & mangé ,
& parlé long - teins , jufqu ’à
l ’aube du jour , alors il partit .

12 Et ils amenèrent là le jeu¬
ne homme vivant , dontilsfu¬
rent fort confolez .

I } Or étant entrez , dans le
navire , nous fumes portez à
Affos , où nous devions pren¬
dre Paul : car il l ’avoit ainfi
ordonné , voulant pour lui , fai¬
re ce chemin à pied .
14 Quand donc il nous eut

rencontrez à Affos , nous le
primes avec nous , & vînmes à
Mits léne .

ly Puis étant partis de là le
jour fuivant nous abordâmes
vis à vis de Chios . Le lende¬
main nous arrivâmes à Samos :
& ayant demeuré à Trogylle ,
le jour fuivant nous vinmesà
Milet .

16 Car Paul s ’étoitpropofé de
palfer au delà d ’Ephèfe , afin
de ne point féjourner en Afie :
car il fe hâtoit djêtre ( s ’il lui
étoit poffible ) le jour de la
Pentecôte à J erufalem .

17 Or il envoya de Milet à
Ephèfe , & manda les Anciens
de l ’Eglife :
18 Lefquels étant venus vers

lui , il leur dit : Vous favez
comme je me fuis porté tou¬

jours
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jours avec vous , dès le premier
jour que je fuis entré en Afie :

j <? Servant le Seigneur avec
toute humilité , & avec beau¬
coup de larmes , & de .tentati¬
ons , lefquelles me font arrivées
par les embûches des Juifs ,

20 Comme je n ’ai rien refer -
vé à vos dire des chofes qui !
-veut étoient utiles , que je ne !
vous les aye précitées & enfei -
gnées publiquement , & par les
maiions ,

il Témoignant tant auxjuifs
qu ’aux Grecs la repentance
envcrsDieu , & la foi en Jefus
Chrift nôtre Seigneur .

22 Et maintenant voici , étant
lié par l ’Efprit , je m ’en vais à
Jerufalent , ignorant les chofes
qui m ’y doivent arriver .

23 Cependant le Saint Efprit
m ’avertit de ville en ville , di -
fant : Que des liens & des tribu¬
lations m ’attendent .

24Mais je ne fais état de rien ,
& ma vie ne m ’cll point pré -
cieufe , pourvu qu ’avec joye
j ’achève ma courfe , & le ntini -
ftére que j ’ai reçu du Seigneur
Jefus , pour rendre témoignage
à l’Evangile de la grâce deDieu .

2 5 Et maintenant voici , je fai
qu’aucun de vous tous , parmi
lefquels j ’ai palîé en prêchant
le Royaume de Dieu , ne verra
plus mon vifage

26 C ’eft pourquoi je vous
prens à témoins aujourd ’hui
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que je fuis net dufangdevous
tous .

27 Car je ne me fuis point re¬
tenu , que je ne vous aye an¬
noncé tout le confeil de Dieu .

28 Prenez donc garde à vous
mêmes , & à tout le troupeau ,
fur lequel le Saint Efprit vous a
établis Evêques , pour paître
l’Eglife de Dieu , laquelle il a
acquife par for. propre fang .

29 Car je fai qu ’après mon
départ il fe gliffera entre vous
des loups très dangereux , qui
n ’épargneront point le trou¬
peau .

jo Et d ’entre vous mêmes il
fe lèvera des hommes qui an¬
nonceront des chofes perver -
fes , afin d ’attirer des difciplcs
après eux .
3 1 C ’eft pourquoi veillez ,vous

fouvenantque pendant l ’efpa -
ce de trois ans , je n ’ai ceffé nuit
& jour , d ’avertir avec larmes
chacun de 'vous .

j 2 Et maintenant ,mes frétés ,
je vous recommande à Dieu ,

la parole de fa grâce ,qui eft
puiffant pour achever de vous
édifier , & pour vous donner l’ ¬
héritage avec tous les Saints .

3 3 Je n ’ai defiré ni l’argent ,ni
l’or , ni la robe deperfonne .

3 4 Et vous favez vous -mêmes
que ces mains ont fourni les
chofes qui m ’étoient nécelfai -
res , St à ceux qui étoient avee
moi ,

iî Je
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3 y Je vous ai montré en tout >
qu ’en travaillant ainfi , il faut
fupporter les infirmes , & fe
fouvenit des paroles du Sei¬
gneur Jefus : Car il a dit : Que
c ’eft une chofe plus heureufe
de donner que de recevoir .

5 6 Et quand il eut dit ces pa¬
roles , il fe mit à genoux , & pria
avec eux tous .

3 7 Alors ils pleurèrent tous
beaucoup , & fe jettant au cou
de Paul , ils le baifoient ;

3 g Etant triftes principale¬
ment pour la parole qu ’il avoit
dite : Qu ’ils ne verroient plus
fon vifage . Et ils le conduifi -
rent au vaifTeau .

c h a f . xxr .
E Tant donc partis , & nousétant éloignez d ’eux , nous
tirâmes tout droit à Coos & le
jour fuivant à Rhode , & de -là
à Patara .

2 Et ayant trouvé là un navire
qui traverfoit enPhenicie .nous
montâmes deflus , & partîmes .

3 Puis ayant découvert Chy¬
pre , nous la laiffâmes à main
gauche , & tirant vers la Syrie ,
nous arrivâmes à Tyrj car le
navire devoit décharger là fa
charge .

4 Et ayant trouvé là des difei -
ples nous y demeurâmes fept
jours . Us difoient par l ’Efprit
à Paul qu ’il ne montât point à
Jerufalem .

j Mais ces jours -là étant ac¬

complis nous partîmes , & nous
mîmes en chemin , étant con¬
duits de tous , avec leurs fem¬
mes & leurs enfans , jufques
hors de la ville , & ayant mis les
genoux en terre fur le rivage ,
nous priâmes .

6 Et après nous êttèembraf -fez les uns les autres , nous
montâmes dans le vailfeau » 8s
les autres retournèrent che2
eux .

7 Ainfi achèvant nôtre navi¬
gation , deTyr nous abordâmes
à Ptolémaïde , & après avoir fa -
lué les freres , nous demeurâ¬
mes un jour avec eux .

8 Le lendemain Paul & fa
compagnie partirent , & nous
vînmes à Ccfarée , & étant en¬
trez danslamaifon de Philip¬
pe l’Evangelifte , quiétoit l ’un
des fept , nous demeurâmes
chez lui .

9 II avoit quatre filles vierges ,
qui prophétifoient .

10 Et comme nous demeu¬
râmes la plufieurs jours , il vint
un Prophète dejudée , nommé
Agabus ,

11 Qui étant venu vers nous ,
& ayant pris la ceinture de
Paul , s ’en lia les mains & les
pieds , difant , les Saint Efprit
dit ces chofes : Les Juifs lieront
ainfi dans Jerufalem l ’homme
à qui elt cette ceinture , & le li¬
vreront entre les mains des
Gentils ,

13 Et
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12 Et quand nous eûmes en¬
tendu ces chofes , tant nous ,
que ceux qui étoient du lieu ,
nous l ’exhortâmes qu ’il ne
montât point à Jerufalem .

13 Alors Paul répondit ; Que
faites vous , en pleurant , & en
affligeant mon cœur ? car pour
moi , je fuis tout prêt , non feu¬
lement d ’être lié , mais auffi de
mourir à Jerufalem pour le
Nom du Seigneur Jefus .

X4Ain (i parce qu ’il nepou -
voit être perfuadé à cela , nous
nous en départîmes , difànt :
La volonté du Seigneur foit
faite .

13 Quélques jours après ,
ayant chargé nos hardes , nous
montâmes à Jerufalem .

16 Et quelques uns des difci -
ples vinrent auflî de Cefarée
avec nous , amenant avec eux
un certain Mnafon , qui ctoit
Cyprien , ancien difciple , chez
lequel nous devions loger .

17 Quand nous fumes venus
â Jerufalem , les freres nous
reçurent avec plaifir .

18 Le jour fuivant , Paul vint
avec nous chez Jaques , & tous
lesAnciensy furent affemblez .

19 Et après qu ’il les eut em -
braffez , il raconta de point en
point les chofes que Dieu avoit
faites entre les Gentils par fon
minillére .

20 Ce qu ’ayant ouï , ils glori¬
fièrent le Seigneur , & lui di-
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rent : Frere , tu vois combien
il y a de milliers de Juifs qui
ont cru , & ils font tous zélez
pour la Loi .

21 Or ils ont été informez de
toi , que tu enfeignes à tous les
Juifs qui font entre les Gentils
de renoncer à Moïfe , en difant
qu ’ils ne doivent point circon¬
cire leurs enfans , ni vivre félon
les ordonnances de la Loi .

22 Que faut il donc faire ? Il
faut alfembler toute la multi¬
tude ; car ils entendront dire
que tu es venu .

23 Fai donc ce que nous te
difons : Nous avons quatre
hommes qui ont fait un vœu :

24 Pren - les , & te purifie avec
eux , & fai la dépenfe pour eux ,
afin qu ’ils fe rafent la tête : &
que tous fâchent que ce qu ’on
leur a dit de toi n ’eft point ;
mais que tu vis auffi en gar¬
dant la Loi .

27 Mais touchant ceux d ’en¬
tre les Gentils qui ont cru ,
nous en avons écrit , après avoir
ordonné qu ’ils n ’obfervent
rien de femblable : excepté
qu ’ils fe gardent de ce qui eft
facrifié aux idoles , & du fang ,
& des chofes étouffées , & de la
paillardife .

26 Alors Paul ayant pris ces
hommes avec foi , & le jour fui¬
vant s ’étant purifié avec eux ,
entra au Temple , annonçant
l’accompliffeçnent des jours de

la
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la purification . jufquU ce que
l ’oblation fût préfentée pour
chacun d ’eux .

27 Et comme les fept jours
S’aceomplitîbient , quelques
Juifs d ' Afie , l ’ayant vù dans le
Temple , émurent toute la
multitude , & jettérent les
mains fur lui .

28 En criant : Hommes lfraé -
lires , aidez • mus ? voici cet
homme , qui enfeigne chacun
par -tout contre le peuple , con¬
tre la Loi , & contre ce lieu : il
a même amené des Grecs dans
le temple , & a fouillé ce faint
lieu .

29 Car auparavant ils avoient
vù dans la ville avec lui Tro -
phine Ephéfien , lequel ils
croyaient que Paul eût amené
dans le Temple .

jo Et toute la ville fut émue ,
& le peuple y accourut : &
ayantlaifi Paul , ils le tiroient
hors du Temple : & aulli - tôt
les portes en furent fermées .

3 1 Mais comme ils tâchoient
de le tuer , le bruit vint au Ca¬
pitaine de la compagnie qui é -
toit en garntfon , que toute la
ville de Jerufalem étoit en
trouble .

j 1 Lequel à 1,’inftant prit des
foldats & des Centeniers , &
courut vers eux ; eux donc ,
voyant le Capitaine & les fol¬
dats , cefférent de battre Paul .

3 3 Alor * le Capitaine s ’appto -

E S Chap . n ,
cha , Si fe faifit de lui , com¬
mandant qu ’il fût lié de deux
chaînes , puis il demanda qui
il étoit , Si ce qu ’il avoit fait .

34 Et les uns crioient un *
chofe , & les autres une autre ,
dans la foule : Si parce qu ’il
ne pouvoir en favoir rien de
certain , à caufe du bruit , il
commanda qu ’il fût mené
danslaforterelfe .

3 5 Et quand il fut venu aux
degrez , il arriva qu ’il fut por¬
té par les foldats , à caufe de
la violence de la foule .

3 6 Car la multitude du peu¬
ple le fuivoit , criant , Ote - le .

3 7 Et comme Paul commen -
çoit à être mené dans la for -
terelfe , il dit au Capitaine ,
M ’eft - il permis de te dire
quelque chofe ? Et il deman¬
da ; Sais - tu parler Grec .

3 8 N ’es - tu pas l ’Egyptien
qui excita ces jours paifez une
ledition , Si emmena au defert-
quatre mille brigands ?

3 9 Et Paul lui dit : Certes je
fuis homme Juif , citoyen na-
jif de Tarfe , ville célèbre de
Cilicie , je te prie , permets-
moi de parler au peuple .

40 Et quand ille lui eut per¬
mis , Paul fe tenant furies
degrez , fit ligne de la main au
peuple : puis s ’étant fait un
grand filence , il leur par¬
la en langue Hébraïque , di-
fanE ;

Cha *
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H Ommes freres & peres ,écoutez - moi dam la dé -
fenfe dont j ’ufe maintenant
envers vous .

3 Et quand ils entendirent
qu ' il leur pai loi t en langue Hé »
braïque , ils firent d ’autant
plus de filence . Alors il
dit :

3 Certes je fuis homme Juif ,
né à Tarfe de Cilicie , mais
nourri dans cette ville aux
pieds de Gamaliel , ayant été
inftruit en la perfection dé la
Loi des Peres , étant zélateur
de Dieu , comme auffi vous
êtes tous aujourd ' hui :

4 J ’ai perfecuté cette doélri -
ne jufques à la mort , liant &
mettant dans les prifons tant
hommes que femmes .

y Comme même le fouverain
Sacrificateur m’ eft témoin , &
toute l ’affemblée des Anciens :
defquels auffi ayant reçu des
lettres pour les freres , j ’allois
à Damas , pour amener auffi
liez à Jerufalem ceux qui é -
toient là , afin qu’ils fulfent
punis .

6 Mais il arriva comme je
marchois , & que j ’approthois
de Damas , lur le midi , que
fubitement une grande lumiè¬
re venant du ciel refpletidit
comme un éclair autour de
moi .
7 Et je tombai fur U place ;

N . Ttf

& j ’ouïs une voix qui me dit :
Saul , Saul , pourquoi me per-
fëcutes - tu ?

8 Et je répondis : Qui es - tu
Seigneur ? Et il me dit : Je
fuis Jeius leNazarien , que tu
perfécutes .

9 Or ceux qui étoient avec
moi virent bien la lumière , Si
en furent effrayez : mais ils
n ’entendirent point la voix de
celui qui parloir à moi .

10 Alors je dis : Seigneur ,
que ferai - je ? Et le Seigneur
me dit : Leve - toi , & va à
Damas , & là on te dira tout ce
qui t ’eil ordonné défaire .

11 Et parce que je ne voyois
goûte , à caufe de la fplendeur
de cette lumière - là , je fus
mené par la main par ceux de
ma compagnie , & je vins à
Damas .

13 Depuis un certain Ana -
nias , homme craignant Dieu
félon la Loi , ayant témoigna¬
ge de tous les Juifs qui demeu -
roientlà , vint à moi :

13 Et étant près de moi , il ma
dit : Saul , mett frere , recou¬
vre la vue . Et au même in *
liant je regardai vers lui .

14 Et il dit : Le Dieu de nos
Peres t ’a preordonHÔ pour
connoitre fa volonté , pour
voirie Julie , & pour ouïr la
voix de fa bouche :

iy Car tu lui feras témoin
envers tous les hommes des

S ch &t
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chofes que tu as vues & en
tendues .

16 Et maintenant que tar¬
des - tu ? leve - toi , & foisba -
tifé , & lavé de tes péchez , en
iivoquant le Nom du Sei¬
gneur .

17 Or après il arriva que
quand je fus retourné à Jeru -
ialem , & que je priois au
Temple , je fus ravi en ex -
tafe ,

) g Et je le vis , qui me difoit :
Hâte - toi , & pars en diligence
de Jerufalem : car ils ne rece¬
vront point le témoignage que
tu leur rendras de moi .

19 Et je dis : Seigneur , eux
mêmes favent comme je met -
tois en prifon , Stfouettois dans
les Synagogues , ceux qui cro -
yoier r en toi .

2® Et lors que le fang
d ’Etienne ton martyr fut ré¬
pandu , j ’y étois auffi préfent ,
& je confentois à fa mort , &
gardois les vêtemens de ceux
quilefaifoient mourir .

21 Maisilmedit : Va - t - en ,
car je t ’envoyerai loin vers les
Gentils .

22 Or ils l ’écoutérent juf
qu ’à ce mot : mais alors ils
élevèrent leurs voix , difant :
Ote de la terre un tel homme :
car il n ’eft pas juftc qu ’il
vive .

a J Et comme ils crioient à
haute voix , & fecouoient leurs

r E S Ch dp . 22 ,
vêtemens , & jettoient de la
poudre en l ’air :

24 Le Capitaine commanda
qu ’il fut mené dans la forteref-
. e , & ordonna qu ’il fut exami¬
né par le fouet , afin qu ’il lut
pour quelle caule ils crioient
ainfi contre lui ,

25 Quand donc ils l ’eurent
garrotté de courroyes , Paul
ditau Centenier qui étoitprès
delui : Vouseft - il permis de
fouetter un homme Romain ,
& qui n ’eit pas condamné ?

2 6 Ce que le Centenier ayant
entendu , il s ’en alla au Capi¬
taine pour l’avertir , difant : Re¬
garde ce que tu as à faire : car
cet homme elt Romain .

27 Et le Capitaine vint à lui ,
& lui dit : DD moi , es - tu Ro¬
main ? & i '. répondit : Oui vé¬
ritablement ,

28 Le Capitaine lui dit : J ’ai
aquis cette bourgeoifie à gran¬
de fomme d ’argent . Et Paul
dit : Et moi je le fuis de naif-
lance ,

39 C ’eft pourquoi ceux qui
le dévoient examiner fe retiré -
rentauffi tôt d ’auprès de lui :
& le Capitaine craignit auffi ,
quand il eut connu qu ’il éroit
citoyen de Rome , & qu ’il l ’a -
voit lié .

30 Or le lendemain voulant
favoir certainement pour quel¬
le caufe il étoit accufé des
Juifs , il le délia de fesliens ,

& com -
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& commanda que les princi¬
paux Sacrificateurs s ’affem -
Maflent , & tout le Confeil , &
il amena Paul , 8c le préfenta
devant eux .

C M a p . XXIII .
T Paul ayant les yeux af -

-J rêtezfur le Confeil , dit :
Hommes freres , j ’ai conver -
fé , en toute bonne confcien
ce devant Dieu jufqu ’à ce
jour .

2 Alors le fouverain Sacrifi¬
cateur Ananias commanda à
ceux qui étoient près de lui de
le fraper au vifage .

3 Alors Paul lui dit : Dieu te
frapera , paroi blanchie : puis
que tu es aflïs pour me juger
félon la Loi , & qu ’en trans -
grefiant la Loi , tu commandes
que je fois frapé ?

4 Et ceux qui étoient préfens
d ' rent : Injuries - tu le fouve¬
rain Sacrificateur de Dieu ?

y Et Paul dit : Freres , je ne
favois pas qu ’il fut fouverain
Sacrificateur ; car il eft écrit :
Tu ne médiras point du Prin¬
ce de ton peuple .

6 Et Paul tachant qu ’une par¬
tie Centre eux étoient Saddu
céens , & l’autre Pharifiens ,s ’é
cria dans le Confeil , Homme ,
freres : Je fuis Pharifien , fils
de Pharifien : je fuis tiré en
caufe , pour l ’efperance & la
réfurreéïion des morts .

7 Et quand il eut dit cela , une

O TRES . S7î
diffenfion s ’émut entre les
Pharifiens & les Sadducéens :
& l ’affemblée fut divifée .

8 Car les Sadducéens difent
qu ’il n ’y a point de réfurre -
dion , ni d ’Ange , ni d ’Efprit :
mais les Pharifiens confeffent
l’un & l ’autre .

9 Et il fe fit un grand cri .
Alors les Scribes du parti de *
Pharifiens fe levèrent , & con -
teftérent , difant : Nous ne
trouvons aucun mal dans cet
homme - ci : mais fi un Efprit
ou un Ange lui a parlé , ne
combattons point contreDieu .

10 Et comme il fe fit une
grande divifion , le Capitaine ,
craignant que Paul ne fut mi*
en pièces par eux , commanda
que les foldats defcendiffent ,&
qu ’ils l ’en - levaffent du milieu
d ’eux , & l ’amenaffent dans la
forrereffe .

11 Et la nuit fuivante , le Sei¬
gneur fe préfenta à lui , & dit :
Paul , aye bon courage : cat
comme tu as rendu témoigna¬
ge de moi à Jérufalem : ainfi
faut - il auffi que tu me rende »
témoignage à Rome .

i a Le lendemain étant venu ,
quelques Juifs firent vœu &
ferment avec exécration , di¬
fant , qu ’ils ne tnangeroientni
ne boiroienr jufqu ’à ce qu ’il »
enflent tué Paul ,

j J Et ils étoient plus de qua¬
rante qui avoient fait cer -

S t COU;



conjuration » avec exécration
de ferment .

27 .6 ACTES Chap . 23 .
20 Et U lui dit : Les Juifs ont

confpiré de te prier que de -
i4Lefquelss ' adrefierent aux main tu envoyés Paul au Con -

principaux Sacrificateurs , & feil , comme s ' il - vouloients ’in -
aux Anciens , & leur dirent : former de lui plus exactement
Nous avons fait un vœu avec fur quelque chafe .
exécration de ferment , que zi Mais r. ’y confens point :
nous ne goûterions de rien , car plus de quarante homme *
julqu ’àce que nous ayons tué d ’entre eux font en embûches
Paul . contre lui , qpi ont fait un vœu »

I ^ Maintenant donc vous au - avec exécration de ferment , de
très faites favoir au Capitaine , ne manger ni boire jufqu ’à ce
par l ’avis du Conlcil , qu ’il qu ’ils Payent fait mourir : Si
vous l ’amene demain , comme maintenant ils font tous prêts ,
fi vous vouliez connoitre quel : attendant ce que tu leurpro -
que chofe plus exactement de mettras ,
lui : & nous fêtons tous prêts ! 22 Le Capitaine donc renvo -
pour le tuer , avant qu ’il ap - lyale jeune homme , lui com¬

mandant qu ’il ne ditàperfon *
ne qu ’il lui eût déclaré ces cho -

proche .
16 Mais le fils de la fœur de

Paul , ayant entendu ce projet ,
vint , & entra dans la forterelfe,
& le rapporta A Paul .

17 Et Paul ayant appellé à
foi un des Centeniers , lui dit :
Mene ce jeune homme vers le

fes .
23 Puis ayant appelle deux

certains Centeniers , il dit : Te¬
nez prêts deux cens foldats ,
pour aller juiqu ’à Céfarée , &
foixante & dix hommes de chc -

Capitaine : car il a quelque , val , & deux cens archers , à
chofe à lui rapporter .

18 11 lepritdbnc , & )eme -
trois heures de nuit ;

24 Et qu ' il y ait des montu -
na vers le Capitaine , & dit : | res prêtes , afin qu ’ayant fait
Paul qui elt prifonnier m ’a ; monter Paul , ils le mènent fu -
appellé , & m ’a prié d ' amener
ce jeune homme vers toi , par
ce qu ’il a quelque chofe à te
dire .

19 Et le Capitaine le prenant
par la main , fe retira à part , &
lui demanda : Qii ’eft - ce que ' .Salut ,
tuas à me rapporter ? 27 Comme cet homme faifides

rement au Gouverneur Fé *
lix .

2 3 Et il lui écrivit une lettre
d ’une telle teneur :

2 6 Claude Lyiias au très -
excellent Gouverneur Félix ,



DES APOTRES .Chap . i } . 14 .
des Juifs étoit prêt d ’être tué
par eux , je fuis arrivé avec la
garnifon , & le leur ai ôté ,
ayant connu qu ’il étoit Ro
main .

a 8 Et voulant favoir la caufe
pourquoi ils l ’accufoient , je le
menai dans leur Confe l .

29 LA où j ’ai trouvé qu ’ il é - ;
toit accufé touchant des que - ' rent .devant
fiions de leur Loi , n ’ayant com- ; contre Paul .
mis aucun crime digne de j 3 Et Paul étant appellé , Ter*
mortou d ’empril 'onn .-ment .

30 Et ayant été averti dés
embûches que l“sJuifs avoicnt ,
dreffées contre lui , auffi - tôt
je te l ’ai envoyé : ayant auffi
commandé aux accufateurs de
du e devant toi les 1 hofes qu ’ils
Ont contre lui . Bien te foit .

27 ?
fateurs feront auffi venus . Et
il commanda qu ’il fut gardé
au palais d ’Herode .

C H A P. XXIV.
O R cinq jours après » Ana*nias le fouverain Sacrifi¬
cateur defeendit , avec les Anr .
ciens , Si Tertulle qui était un
Orateur , lefquels comparu - ,

le Gouverneut

3 t Les Soldats donc , félon
qu ’il leur étoit ordonné , pri¬
rent Paul , & le menèrent de
nuit à Antipatris :

31 Et le lendemain ayant laif-
fé les hommes de cheval pour
aller avec lui . ils s’en retour¬
nèrent à la forterelfe .

3 3 Eux donc étant venus à ;

tulle commença à l ’accufer ,
difant :
; Très - excellent Félix , nous

reconnoiflons en toutes chofes
avec toute forte de remerci-
ment , que nous avons obtena
une grande paix par ton mo -

! yen , Si par les bonnes ordon¬
nances , que tu as dreffées au
milieu de ce peuple , félon ta
prudence .

4 Mais afin que je ne te re¬
tienne pas plus long - tems , je
te prie que tu nous entendes
en peu de paroles , félon ton
équié .

ç Nous avons trouvé que cet
Céfarée , après avoir rendu les homme eft peftilent , qu ’il
lettres au Gouverneur , préfen - excitoit une fédition entre
térent auffi Paul devant lui . tous les Juifs par tout le mon -

34 Et quand le Gouverneur ' de , 'icqu ' ilejl Chef de la le de
les eut lues , & l 'eut interrogé ; des Nazariens .
de quelle Province il étoit , j 6 U a même attenté de pro¬
ayant entendu qu ’il étoit de —
Cilicie .

3 y Je t ' entendrai , dit - il , plus
amplement , quand tesaccu -

faner le Temple : c ’eftpour¬
quoi nous l ’avons faifi , &
l ’avons voulu juger félon nôtre
Loi .

S 3 7 Mais
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7 Mais le Capitaine Lyfias ar¬

rivant , nous l ’ôta d ’entre les
mains avec une grande vio¬
lence s

8Commandant que fes accu -
fateurs vinflent vers toi ; du¬
quel toi - même , après l ’in -
quilition faite , pourras favoir
toutes ces chofes , defquelles
nous l’accufons .

9 Alors les Juifs auffi s ’y ac¬
cordèrent , difant que ces cho
fes alloient ainfi .

I o Mais Paul , après que le
Gouverneur lui eut fait ligne
qu ’il parlât , répondit ; Sâ -
chant qu ’il y a déjà plulieurs
années que tu es le Juge de ;
cette Nation , je répons pour
moi - même avec plus décou¬
ragé .

II Puis que tu peux connoi -
tre qu ’il n ’y a pas plus de douze
jours que je fuis monté pour
adorer à Jerufalem .

1 2 Et ils ne m ’ont point trou¬
vé au Temple difputant avec
perionne . ni faifant amas de
peuple , ni dans lesSynagogues ,
ni dans la Ville .
IJ Et ils ne peuvent pas main¬

tenir les chofes defquelles ils
m ’accufent .

14 Or je te confeffe bien ce
point , que félon la voye qu ’ils
appellent feéte , je fers le Dieu
de mes Peres , croyant toutes
les chofes qui font écrites dans
la Loi & dans les Prophètes ;

1 $ Ayant efpérance en Dieu ,
que la réfurreftion des morts ,
tant des juftes que des injuftes ,
que ceux ci mêmes attendent
auffi , arrivera .

16 C ’eftpouiq ioi auffi je tâ¬
che d ’avoir toujours ma con -
fcience fans offenfe envers
Dieu & envers les hommes .

17 Or après plufieurs années ,
je fuis venu pour faire des au¬
mônes , & des oblations , dans
ma Nation .

18 Et comme je m ’occupois
à cela , ils m ’ont trouvé purifié
dans le Temple , non point
avec troupe ni tumulte .

19 Et ce furent de certains
Juifs d ’Ahe .

20 Lefquels dévoient compa -
roitre devant toi , & m ’acculer ,
s ’ils avoient quelque choie con¬
tre moi .

1 1 Ou que ceux- ci mêmes di -
fent , s ’ils ont trouvé en moi
quelque choie d ’injufte , quand
j ’ai été préfenté au Confeil i

zz Si non pour cette feule
parole que j ’ai prononcée à
haute voix étant entre eux >
aujourd ’hui je fuis rire en cau -
fe par vous pour la refurrefti -
on des morts .

23 Félix ayant entendu cela
les remit à une autrefois , di¬
fant : Après que j ’aurai plus
diligemment connu ce que
c ’elt de cette fede , quand leCa -
pitaine Lyfias fera defcendu ,

je
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je connoitrai entièrement de
vos affaires .

24 Et il commanda à un Cen -
tenier que Paul fut gardé , &‘
qu ’jl eût relâche > & qu ’on n ’ j
empêchât perfonne des fiens
de le fervir , ou de le vifiter .

2 y Quelques jours après , Fé¬
lix vint avecDrui‘ille fa femme ,
qui étoitjuive , & il envoya qué¬
rir Paul , & l ’en tendit parler de
la foi en Chrift .

26 Et comme il parlsit de la
juftice & de la tempérance , &
du jugement à venir , Félix tout
effrayé , lui répondit , mainte¬
nant va - t - en , & quand j ’aurai la
commodité je te rappellerai .

27 11 elperoit auffi en même
tems que Paul lui donneroit
quelque argent , pour le déli¬
vrer , c ’eft pourquoi auffi il l’en
voyoit quérir fouvent , & s ’en -
tretenoit avec lui .

2,8 Deux ans étant accomplis ,
Félix eut pour fucceffeurPor
tius Feftus , & voulant favorifer
les Juifs , il lailfaPaul en pri -
fou .

C u a p . XXV .

F' Eüus donc étant entrédans la Province , monta
trois jours après de Céfarée à
Jerulâlem .

2 Et le fouverain Sacrifica¬
teur , & les premiers des Juifs ,
comparurent devant lui contre
Paul , & leprioient :

3 Et demandoient cette faveur

- 79
contre Paul , qu ’il le fit reve¬
nir à Jerufalem , dreflant des
embûches pour le tuer en che¬
min .

j 4 A quoi Feftus répondit que
Paul étoit bien gardé àCéfarée ,
& qu ’il y devoit aller bien - tôt .

y Que ceux donc ( dit il ) d ’
entre vous qui le peuvent faire ,
defeendent enfembk , & s ’il y
a quelque crime en cet hom¬
me , qu ’ils l ’accufent .

6 Et n ’ayant pas demeuré
parmi eux plus de dix jours , il
defeendit à Céfarée , & le len¬
demain il s ’affit au fiége judi -
cial , & ’commanda que Paul
fut amené .

7 Lequel étant venu là , les
Juifs qui ètoient defeendus de
Jerufalem , l’environnèrent , le
chargeant de plufieurs grands
crimes , qu ’ils ne pouvoient
prouver s
8 Paul répondant qu ’il n ’avoit

péché en aucune chofe , ni
contre la Loi des Juifs , ni con¬
tre le Temple , ni contre Céfar .

9 Mais Feftus voulant faire
plaifir aux Juifs , répondit à
Paul , Sc dit : Veux tu monter
à Jerufalem , & y être jugé fur
ces chofes devant moi ?

1 o Et Paul dit : J ’affifte au
fiége judicial de Célar , où il me
faut être jugé : je n ’ai fait au¬
cun tort aux Juifs , comme
auffi tu lereconnoistrcs bien ,

x 1 Que fi je leur ai fait tort ,
S 4 ou
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2 $ o A C
ou que i’ayé commis quelque
choie digne de mort , je ne re¬
fuie pas de mourir : mais s ’il
n ’y a rien de preuve dans tou¬
tes les accuiations quils font
conire moi , pcrlonne ne me
peut listera eux : j ’en appelle
èCetar .

12 -slors quand Feftus eut
conféré avec le Confeil , il ré¬
pondit : En as - tu appelle à Cè -
far ? tu iras a (iélar .

i j Or quelques jours après ,
le Roi Agrippa ec Bernice arri
vérentàCélarée , pour faluer
Feftus .

i 4 Et après avoir demeuré là
plufteurs jours , Feftus Et men
tion au Roi de l ’ailaire de Paul ,
dilant : Un certain perfonnage
aété laiffé prifonnie : par Félix .

15 A caufe duquel comme
j ’étais à Jerufalem , les princi¬
paux Sacrificateurs & les An¬
ciens des Juifs comparurent ,
requérant condamnation con¬
tre lui :

j 6 Auxquels j ’ai répondu
que ce n ’etoit pas la coutume
des Romains de livrer quelqu ’
un à la mort , avant que celui
qui ell acculé ait les accufa -
teurs préiens , & qu ’il ait lieu de
fe detèndre du crime dont on
l ’accule .

j 7 Quand donc ils furent ve¬
nus ici , lans que j ’ufaffe d ’au¬
cun délai , le jour luivant étant
affis au liège judieial , je com -

TEs Chap . i ç -
mandai que cet homme fut
amené -

1 g Duquel les accufateurs
étant là prefens , n ’alleguérent
aucun crime dont je penfois
qu ’ils l ’accuferoient .

19 Mais ils faifoient quelques
queftions contre lui , fur leur

j luperflition , & iur un certain
j Jvfus mort , lequel Paul affir -
tnoit être vivant .

20 Or étant en grand ’ peine ,
comme je m ’informois de ce¬
la , je demandai s ’il vouloit al¬
ler à Jerufalem , & être jugé là
iur ces chofes .

21 Mais parce qu ’il en appel -
la , demandant d ’être refervé à
la connoiffance d ’Augufte , je
commandai qu ’il fût gardé ,

j jufqu ’à ' ceque je l ’cnvoyalTe à
'. Céfar .

2i AlorsAgrippa dit à Feftus :
Je voudrois bien auffi entendre
cet homme . Demain , dit - il , tu
l ’emendras .

ijLe lendemain donequand
Agrippa & Berniee furent ve¬
nus avec une grande pompe , &
furent entrez dans l ’auditoire ,
avec les Capitaines , & les prin¬
cipaux de la ville ,Paul fut ame¬
né par le commandement de
Feftus .

14 Et Feftus dit : RoiAprip -
pa , & vous tous qui êtes ici avec
nous , vous voyez cet homme
pour lequel toute la multitude
des juifs tn ’eft venu folliciter ,

tant
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tant à Jerufalem qu ’ici , criant

qu ’ils ne le falloir plus laitier
vivre : !

zç Mais ayant trouvé qu ’il

n ’avoit rien fait qui fut digne
de mort . Sclubméme en ayant

appelle à ugulte , j ’ai relolu
de le lut envoyer .

26 De quoi je n ’ai rien àécri -
re de certain au Seigneur . C ’eft

pourquoi je vous l’ai prclenté ,
& principalement à toi , Roi A -

grippa , atin qu ’après en avoir
fait l ’examen , J’aye dequoi
écrire -

17 Car il me iemble qu ’il n ’y

a point de raifon d ’envoy er un

prilonnier , lans déclarer les
laits dont on l ’accufe .

C h a v . XXVI .
A Lors Agrippa dit à Paul : Il

a V t ’e fp pe rm ii de parler pour
toi . Paul donc ayanr étendu la

train , commença à rendre rai¬
fon de Ion affaire , d 'tfant :

x Roi Agrippa , je mVftime
heureux de ce que je dois ré

pondre aujourd ’hui devant
toi , de toutes les chofes del -

quelles je fuis acculé par les
juifs .

5 Et fur tout parce que je fai

que tu as une entière connoif -
fance de toutes coûtumes &

queftions qui font entre les

Juifs : c ’eff pourquoi je te prie
de m ’écouter avec patience .

4 Pour ce qui eft de la vie que
j ’ai menée dès ma jeuneffe ,

telle qu ’elle a été du commen ?

cernent dans ma Nation à Je¬
rufalem , tous les Juifs lavent
ce qui en eft .

y Car ils connoiffent depuis
long - tems , ( s ’il en veulent ren¬

dre témoignage ) que dès mes
ancêtres j ’ai vécu Pharilien , fé¬

lon la l'ede la plus exquife de
nôtre Religion .

6 Et maintenant je compa -

roisen jugement , pourl ’elpé -

rance de la promeffe que Dieu
a faite à nos Peres .

7 A laquelle nos douze ligné -
e . , qui fervent Dieu continuel¬

lement nuit & jour , efpérent

de parvenir : & t ’eft pour cette

efpérance ( ô RoiAgrippa ) que
je luis acculé par les juifs .

8 Quoi ? tenez - vous pour une

choie incroyable que Dieu ref -
fulcite les morts ?

9 11 eft vrai que pour moi ,

j ’ai bien crû autrefois qu ’il fal -

loit que je fiife de grands ef¬
forts contre le Nom de Jelus le
Nazarien :

10 Ce que j ’ai fait dansjeru »

falem : car j ’ai faitprifonniers
plulieurs des faints , avant reçu

pouvoir de le faire des princi¬

paux Sacrificateurs , & quand

on les faifoit mourir , j ’y don -
nois ma voix .

1 ] Et fouvent dans toutes les

Synagogues , enlespuniffant ,

je les contraignois de blalphê -

mer , & étant pouilé d ’une

S 5 gran -
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grande rage contre eux , je les

pcrfecmois jufques aux villes
étrangères .

1 2 Eta nt occupé à cela , com¬
me j ’allois auffi à Damas , avec

un pouvoir & une commiflion

des principaux Sacrificateurs ,

i } Je vis ( ô Roi ) dans le che¬
min , en plein midi , une lumié

requi venoit du ciel , plus gran¬
de que lafplendeur du Soleil ,

qui refplendit autour de moi ,

& de ceux qui étoiçnt en che¬
min avec moi .

14 Et comme nous fûmes

tombez par terre , j ’entendis

une voix qui me parloit , & qui

difoit en langue Hébraïque :

Saul , Saul , pourquoi me perfé -

cutes - tu ? il l ’eftclur de regim¬
ber contre les aiguillons .

i ç Alors ie dis ; Qui es tu ,

Seigneur ? Et il dit : Je fuis Je -

fus , lequel tu perlècutes ;
1 6 Mais leve - toi , & te tiens

fur tes pieds : car ce que je fuis

appai u , c ’eft pour t ’établir mi -
niftreSc témoin , tant des cho¬

ies que tu as vües .que de celles

que je te ferai voir en t ’appa -
roiffant encore ;

17 En te délivrant du peuple ,

& des Gentils , vers lefquels je

t ’envoye maintenant ,

18 Pour ouvrir leurs yeux ,

afin qu ’ils foient convertis des
ténèbres à la lumière , & de la

puiflance de Satan à Dieu , &

qu ’i ' s reçoivent la remiffion de

Cbap . 2 (5»

leurs péchez , Scieur part avec

ceux qui font fanétifiez par la
toi qu ’ils ont en moi .

19 Ainli ( ôRoi Aprippa ) je
ne me fuis point rendu delo -
béïffant à la vifion célefte :

20 Mais j ’ai annoncé premiè¬

rement à ceux qui étaient A

j Damas , & puis à J erufalem > &
| par toute la contrée de Judée ,

; Seaux Gentils , qu ’ils fe repen -
j tilfent , & fe convertiifen -t à

Dieu , en faifant des oeuvres

convenables à la repentance .

21 C ’eft pour cela que les

Juifs ; m ’ayant pris dans le
Temple , ont tâché de rre tuer s

22 Mais ayant été fecouru

par l ’aide de Dieu , je fuis vi¬

vant jufqu ’à ce jour , rendant
témoignage aux petits & aux

grands , & ne difant rien que ce

que les Prophètes & Moïfe ont

prédit qui devoit arriver 5
2 } Savoir qu ' il falloit que le

Chrift fouffrit , & qu ’il fut le

premier de la refurreétion des

morts , qui devoit annoncer la

lumière au peuple & aux Gen¬
til ' .

24 Et comme il parloit ainfi

pour fa défenfe , Feftus dit à
haute voix : Tu es hors du fens ,

Paul , ton grand favoir dans les
lettres te met hors du fens .

zç Et Paul dit : Je ne fuis

point hors du fens , très excel¬

lent Feftus , mais je dis des pa¬
roles de vérité , & de fens raflis .

26 Car
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26 Car le Roi a la connoiffan -

ce de ces chofes : c ’ell pour¬
quoi je lui parle librement ,
parce que je crois qu ’il n ’igno¬
re rien de ces choies : & cer¬
tes cela n ’a point été fait en
fecret .

27 O Roi Agrippa , crois - tu '
aux Prophètes ? je fai que tu y
crois .

28 Et Agrippa répondit à
Paul , il ne s ’çn faut guere que
tu ne me perfuades d ’être
Chrétien .

29 Alors Faul dit , plût à
Dieu , que non feulement toi ,
mais aulli tous ceux qui m ’é¬
coutent aujourd ’hui , devinf-
fent , & à peu près , & bien
avant , tels que je fuis , exce¬
pté ees liens .

} o Et Paul ayant dit ces cho¬
fes , le Roi fe leva , & le Gouver¬
neur , & Eernice , & ceux qui
étoient affis avec eux .

} 1 Et quand ils fe furent re -
tirezàpart , ils conférèrent en¬
tre eux , dtfant : Cet homme
n ’a rien commis qui l'oit digne
de mort ou de prifon .

32 Et Agrippa dit à Feftus :
Cet homme pouvoitêtre relâ¬
ché , s ’il n ’eut point appelle à
Céfar .

Ch aï . XXVII .

/ ”^ R après qu ’il fut arrêté
que nous pafferions en

Italie , ils remirent Paul avec
de certains autres prifonniers à

28 }

un Centenier nommé Jule ,
de la légion appettèe Augulle .

2 Et étant montez fur un na¬
vire d ’Adramite , nous partî¬
mes , pour tirer vers les quar¬
tiers d ’Afie . Aristarque de Ma¬
cédoine Theffalonicien étant
avec nous ,,

} Le jour fuivant nous arri¬
vâmes à Sidon : & Jule traitant
humainement Paul , permit
qu ’il allât vers fes amis , & qu ’ils
euffent foin de lui .

4 Puis étant partis de - là ,
nous tinmes la route au def-
fous de Cypre , parce que les
vents étoient contraires .

9 Et après avoir paffé la mer
qui eft à l ’endroit de Cilicie &
de Pamphylie , nous vînmes à
Myra ville de Lycie .

6 Là où le Centenier trouva
un navire d ’Alexandrie , qui
partoit pour Italie , fur lequel
il nous fit monter .

7 Et comme durant plufieurs
jours nous navigions pefam -
ment , en forte qu ’à grand *
peine étions - nous parvenus à
l ’endroit de Gnide , parce que
le vent ne nous pouffoit point,
nous palfâmes au deffous de
Crète , vers Salmone :

8 Laquelle côtoyant avec
grand 1 peine , nous vînmes à
un lieu qui eft appellé Beaux -
ports , près duquel étoit la vil¬
le de Lafée .

9 Et parce qu ’il s ’étoit écoulé
beau -
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beaucoup de tenas , & que la
navigation devetoit dangereu -
le , parce que même le jeûne
étoit paffé , Paul les exhor -
toit .

j o Leur difant : Hommes , je
roi que la navigation fera avec
péril , Scgrande perte , non feu¬
lement delà charge & du navi¬
re , mais auffi de nos vies .

I r Mais le Centenier croyoit
plus au Gouverneur , & aupa
tron du navire , qu ’à ce que
Paul di ' oit .

II Er parce que le port n ’é
toit pas en bonne affiette poui
hiverner , la p upatt furent
d ’avis de parti ' de là , pmr
tâ her d 'aborder à Phénix , qui
eft un porr de Crfie , regar¬
dant vers le vent de Lybs & de
Corus , pour y pafler :’ , i ver .

13 Mors le vent de Midi corn
mençant à fouiller doucement ,
ils crurent venir A bout de leur
deffein , & étant partis , ils

-côtoyèrent Crête de plus
près .

14 Mais peu après un vent'
tempétueux , qu ’on appelle Eu -
roclydon , le leva du côte de ;
I ’Ile .

j f Et le navire étant emporté
du vent , en forte qu ’il ne lui
pouvoit point reliller , nous
fumes emportez , ayant aban '
donné le navire au vent .

1 6 Et ayant palfé . au deffous
d ’une petite Ile appelle Clau -

da , à grand ’ peine pûmes - nous
être maîtres de l’efquif :

17 Mais l ’ayant tiré à nous ,
les matelots cherchoient tous
les remedes pMlibles , liant le
navire par delfous :& craignant
de tomb - en Syrte , après
avoir abailfé le mal ! , ils étoient
ainfi portez .

18 Or parce que nous étions
agitez d ’ufie grande tempête»
le jour fùivant ils firent le jet .

19 Puis le troifiéme jour
nous jettâir .e ; de nos propres
mains les agrez du navire .

20 Et comme il ne nous pa¬
rut durant plufieurs jours ni
Soleil , ni é : o :les , & qu ’une
grande tempête nous prtffoit
de près , route efpérance de
nous pouvoir fauver à l ’avenir
nous fut ôtée .

21 Mais après qu ’ils eurent
été long - tems fans manger ,
alors Paul fe tenant debout au
milieu d ’eux , dit : O hom¬
mes J certes il falloir me croire ,
& ne partir point de Crête , &
épargner ce dommage , & cet¬
te perte .

22 Mais maintenant je vous
exhorte que vous preniez bon
courage : car perfonne de vous

. ne perdra la vie , mais le navi¬
re péri a feul .

23 Car cette propre nuit un
Ange Ce Dieu , A qui je fuis , &
que je fers , s ’eiï préfenté à
moi .

2 4 Di -
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14 Difant : Paul , ne crain

point , il faut que tu lois pré -
fenté à Céfar : & voici , Dieu
t ’a donné tous ceux qui navi -
gent avec toi .

2 7 C ’vft pourquoi , ô hom -
mes , ayez bon cqurage : car
je croi à Dieu que ce qui m ’a
été dit arrivera .

2 6 Mais il faut que nous fo -
yons jettez dans quelque Ile .

2 7 Quand -donc la quatorzié
me nuit fut venue , comme
nous étions portez çà & là fur
la mer Adriatique , vers le mi¬
nuit , les matelots crurent qu ’ils
approchoietit de quelque ter¬
re s

28Etjettant la fonde en bas ,
ils trouvèrent vingt bralfes :
puis étant palTez un peu plus
loin , & ayant encore fondé ,
ils trou - érent quinze brades .

29 Mais craignant de don¬
ner contre quelque écueil , &
ayant jetté quatre ancres delà
pouppe , ilsattendoientquele
jour vint .

30 " Et comme les matelots
cherthoient à s ' enfuir du na¬
vire , ayant defeendu l’efquif
en mer , comme s ’ils euffent
voulu jetter les ancres du côté
delà proue :

3 1 Paul dit au Centenier &
aux foldats : Si ceux '- ci ne de
meurent dans lenaûre , vôus
ne pouvez vous fauver .

3 2 Alors les Soldats coupé -
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rentles cordes de l ’efquif, & le
Différent tomber .

3 3 Et jufqu ’à - ce que le jour
vint , Paul les exhorta tous de
prendre quelque nourriture *
difant , c ’eft aujourd ’hui le
quatorzième jour , qu ’en at¬
tendant ! vous ôtes demeurez à
jeun , & que vous n ’avez rien
pris :

3 4 Je vous exhorte donc que
vous preniez quelque nourri¬
ture , puis qu ’il eft neceffaire
pour vôtre confervation : car
il ne tombera pas un cheveu de
la tête d ’aucun de vous .

3 3 Et quand il eut dit ces
choies , & pris dupaim ilren -
dit grâces à Dieu devant tous :
& l ’ayant rompu il commença
à manger .

jd Alors ayant tous pris cou¬
rage , ils commencèrent auffi
à manger .

3 7 Or nous étions dans le na¬
vire deux cens fôixante & feizé
âmes en tout .

3 8 Et quand ils furènt raffa -
fiez de viande , ilsallegérenrle
navire , jettant le blé dans la
mer .

39 Or le jour étant venu , ils
ne reconnoiffoient point le
païs : mais ils apperçurent un
golfe ayant un rivage , auquel
ils dèlibéroient d ’échouer le
navire , s ’ils eull 'entpu .

40 L ’elt pourquoi ayant reti¬
ré les ancres , ils l’abandonné-

renj
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rent à la mer , lâchant en mê¬
me tems les attaches des Gou¬
vernails : & U voile de l ’arti¬
mon étant levée au vent , ils
tirèrent vers le rivage .

41 Mais étant tombez dans
an lieu où deux courans fe
rencontroient , ils y échouè¬
rent le navire : & la proue étant
fichéedemeuroitferme , mais
la pouppe fe rompoit par la
violence des vagues .

42 Alors le confeil des Soldats
fut de tuer les prifonniers , de
peur que quelqu ’un s ’étant
lauvé à la nage ne s ’enfuit .

4 ; Mais le Centenier voulant
fauver Paul , les empêcha
d 'exécuter ce confeil , & com¬
manda que ceux qui pour -
roient nager , fe jettalTent de¬
hors les premiers , & fe fau -
vaffentàterre :

44 Et le relie , les uns fur des
planches , & les autres fur quel¬
ques pièces du navire . Et ainfi
k arriva que tous fe fauvérent
à terre .

Ch a p . XXVIII .

L ’Etant donc fauvez , ils re -
connurent alors que l ’Ile

s ’appelloit Malte .
2 Et les Barbares uférent d ’u¬

ne finguüére humanité envers
nous : car ils allumèrent un
grand feu , & nous recueilli¬
rent tous , àcaufede la pluye
qui nous preffoit , & à caufe
du froid qu ' ilfaif oit .

Cbttp . 27 . 28 *

} Alors Paul ayant ramaffé
quelque quantité de fai mens ,
comme il les eut mis au feu ,
une vipère en fortitâ caufe de
la chaleur , & lui faifit la
main .

4 Et quand les Barbares vi*
rent la bête pendante à fa
main , ils fe dirent l’un à l ’autre :
Certainement cet homme - ici
elt un meurtrier : lequel après
être échappé de la mer , la ven¬
geance ne permet pas qu ’il
vive .

Ç Mais lui ayant fecoué la bê¬
te dans le feu , n ’en eut aucun
mal i

6 \ u lieu qu ’ils s ’attendoient
qu ’il dur s ’enfler , ou tomber
mort fur l ’heure : mais quand
ils eurent long - tems attendu ,
& vu qu ’il ne lui en arrivoit au¬
cun inconvénient , ils changè¬
rent de lavage , & dirent que
c ’étoitun Dieu .

7 Or dans cet endroit - là il
y avoir des poflefilons du prin¬
cipal de l ’Ile , nommé Publius ,
qui nous reçut , & nous logea
durant trois jours fort amia-
blement .

8 Et il arriva que le pere de
Publius étant attaqué de fiè¬
vres , & de dyffenterie , Paul
l ’alla vifiter : & quand il eut
prié , & lui eut impofé les
mains , il le guérit .

9 Cela donc étant arrivé , tous
les autres de l ’ Ile qui étoient

tua -
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malades , vinrent à lui , & fu¬

rent guéris .

loLefquels auffi nous firent

de grands honneurs , & à nô¬

tre départ nous fournirent ce

qui nom éroit nécelîaire .

11 Or trois mois après nous
partîmes fur un vaiffeau

d ’Alexandrie , qui avait hiverné

dansl ’Ile , & qui avoit pour
enfeigne Caftor & Pollux .

12 Et étant arrivez à Syracu -
fe , nous y demeurâmes trois
jours .

13 De - là en côtoyant nous

arrivâmes à Rhége Et un jour

après , le vent de Midi s ’étant
levé , nous vînmes en - deux

joursàPouzols .

14 Où ayant trouvé des fre

res , nous fumes priez de de¬

meurer avec eux fept jours .
Et ainfi nous allâmes àRome .

i y Et quand les freres qui y
étoiint eurent reçu de nos
nouvelles , ils vinrent au de¬

vant de nous jufques au Mar¬
ché d ’Appius , & aux Trois
Hôtelleries : & Paul les vo¬

yant , il rendit grâces à Dieu ,

& prit courage .
16 Quand donc nous fumes

venus à Rome , le Centenier

mit les prifonniers entre les

mains du Capitaine général :

mais pour Paul , il lui fut per¬

mis de demeurer à part avec

un foldat qui le gardoit .

17 11 arriva trois jours après

que Paul convoqua le ;s princi¬

paux des Juifs : & quand ils
furent venus , il leur dit :

Hommes freres , quoi que je

n ’aye rien commis contre le

peuple ni contre les coutumes
des Peres , toutefois j ’ ai été ar¬

rêté prifonnier à Jerufalem ,
& livré entre les Romains :

1 g Qui après m ’avoir exami¬
né , me voulcient relâcher ,

parce qu ’il n ’y avoit en moi au¬

cun crime digne de mort ;

19 Mais les Juifs s ’y oppo -
fant , j ’ai été contraint d ’en

appeller à Céfar : làns que
j ’aye pourtant deffein d ’accu -
fer ma Nation .

ad Pour cette caufe donc je

vous ai appeliez , pour vous

voir , Sc parler à vous : car

c ’eft pour l ’efpérance d ’ifraël

que je fuis chargé de cette
chaîne .

21 Mais ils lui rèponi 'tren : :

Nous n ’avons point reçu de

lettre de Judée qui .parle de

toi , ni perfonne des freres

n ’eft venuqui ait rapporté
ou dit aucun mal de toi .

22 Cependant nous enten .

drons avec plaifir de toi quel

eft ton fentiment : car pour

cette feéte , nous favons qu ’on
lui contredit par tout .

2 } Et après lui avoir alfigné
un jour , plufieurs vinrent i

lui dans fon logis : auxquels

il expliqupitpar divers témoi¬
gnages
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gnages le Royaume de Dieu :
8c depuisi le matin jufqu ’au foir
il les exhortoit à croire ce qui
concerne Jefus , tant par la
Loi de Moïfe , que par lec
Prophètes .

24 Les uns furent perfuadez
par les chofes qu ’il difoit :
mais les autres n ’y croyoient
point .

25 C’eft pourquoi n ’étant
pas d ’accord entre eux , ils fe
retirèrent , après que Paul
leur eut dit un mot , favoir ;
Le Saint Elprit a bien parlé à
nos peres par Efaïe le Pro¬
phète .
aôDifant : Va vers ce peu¬

ple , 8c lui di : Vous écoute¬
rez de vos oreiltes , 8c vous
n ’entendrez point : 8i en re¬
gardant vous verrez , 8c n ’ap -
percevrez point .

27 Car le cœur de ce peuple
6ft engraiflé : 8c ils ont enten -

I du dur de leurs oreilles , Siont fermé leurs yeux : de peur
qu ’ils ne voyent des yeux ,
qu ’ils n ’entendent des oreilles ,
qu ' ils n ’apperçoivent du cœur ,
qu ’ils ne fe convertiirent , 8c que

• jenelesguériffe .
I 48 Sachez donc que eefalut
de Dieu eft envoyé aux Gen¬
tils , Sc qu ’ils l ’entetldront .

19 Et quandil eut' dit ces cho -
fes , les Juifs fe retirèrent d ’a¬
vec lui , y ayant une grande
conteftation entre eux .

5 o Mais Paul demeura deux
ans entiers dans une maifon
qu ’il avoit louée pour lui , où
Urecevoit tous ceux qui léve -
noientvifiter ;

91 Prêchant le Royaume de
Dieu , Si enfeignant les cho¬
ies qui regardent le Seigneur
Jelus Chrift , avec toute liber¬
té de parler , fans aucun empê¬
chement .

EPITRE

S . PAUL APOTRE
AUX ROMAINS .

Chapitre I ,

P A Dl lerviteur de JefusChrift , appelle à être
Apôtre , feparé pour

annoncer l ’Evangile de Dieu ,
4 ( Qu ’il avoit auparavantpromis dans les faintes Ecritu¬

res .)
3 Tou ,?
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